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JSS-24-II
ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ 20 ◊ÈÁŒ˝Ã ¬Îc∆U „Ò¥–
This booklet contains 20 Printed pages.

ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê Ã’ Ã∑§ Ÿ πÊ‹¥ ¡’ Ã∑§ ∑§„Ê Ÿ ¡Ê∞–
Do not open this Test Booklet until you are asked to do so.

ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ Á¬¿U‹ •Êfl⁄UáÊ (¬Îc∆U 19 fl 20) ¬⁄U ÁŒ∞ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥–
Read carefully the Instructions on the Back Cover (Page 19 & 20) of this Test Booklet.

¬⁄UËˇÊÊÁÕ¸ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸŒ¸‡Ê
1. ÿ„ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ∞∑§ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U „Ò, ©Ÿ

¬⁄UËˇÊÊÁÕ̧ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ÿÊ ÃÊ ÷Êª IV (÷Ê·Ê I) ÿÊ ÷Êª V (÷Ê·Ê II)
∑§ãŸ«∏ ÷Ê·Ê ◊¥ ŒŸÊ øÊ„Ã „Ò¥, ‹Á∑§Ÿ ŒÊŸÊ¥ Ÿ„Ë¥–

2. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª I ∞fl¥ ÷Êª II ÿÊ III ∑§ ©ûÊ⁄U ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê
‚ Œ¥ •ÊÒ⁄U ÷Êª IV fl V ∑§ ©ûÊ⁄U ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ øÈŸË ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚–

3. •¥ª̋$¡Ë fl Á„ãŒË ÷Ê·Ê ¬⁄U ¬˝‡Ÿ ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ÷Êª IV fl
÷Êª V ∑§ •ãÃª¸Ã ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈UÊ¥ ∑§Ê •Ê¬ •‹ª ‚
◊Ê°ª ‚∑§Ã „Ò¥–

4. ß‚ ¬Îc∆U ¬⁄U Áflfl⁄UáÊ •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U ÁŸ‡ÊÊŸ ‹ªÊŸ
∑§ Á‹∞ ∑§fl‹ ∑§Ê‹/ŸË‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚß¥≈U ¬Ÿ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U–

5. ß‚ ÷Ê·Ê ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã „Ò K– ÿ„ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄U ‹¥ Á∑§
ß‚ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã, ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ∞fl¥
◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬⁄U ¿U¬ ‚¥∑§Ã ‚ Á◊‹ÃÊ „Ò– •ª⁄U ÿ„
Á÷ãŸ „Ê, ÃÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ŒÍ‚⁄UË ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‹Ÿ
∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê ÃÈ⁄UãÃ •flªÃ ∑§⁄UÊ∞°–

6. ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ŒÊ ÷Êª IV •ÊÒ⁄U V „Ò¥, Á¡Ÿ◊¥ 60 flSÃÈÁŸc∆
¬˝‡Ÿ „Ò¥, ¡Ê ¬˝àÿ∑§ 1 •¥∑§ ∑§Ê „Ò —U
÷Êª-IV : ÷Ê·Ê-I (∑§ãŸ«∏)  (¬˝. 91 ‚ ¬˝. 120)
÷Êª-V : ÷Ê·Ê-II (∑§ãŸ«∏) (¬˝. 121 ‚ ¬˝. 150)

7. ÷Êª-IV ◊¥ ÷Ê·Ê-I ∑§ Á‹∞ 30 ¬˝‡Ÿ •ÊÒ⁄U ÷Êª-V ◊¥ ÷Ê·Ê-II ∑§ Á‹∞
30 ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ∑§fl‹ ∑§ãŸ«∏ ÷Ê·Ê ‚
‚¥’¥ÁœÃ ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÿÁŒ ÷Ê·Ê-I •ÊÒ⁄U/ÿÊ ÷Ê·Ê-II ◊¥ •Ê¬∑§
mÊ⁄UÊ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê(∞°) ∑§ãŸ«∏ ∑§ •‹ÊflÊ „Ò ÃÊ ∑Î§¬ÿÊ ©‚ ÷Ê·Ê
flÊ‹Ë ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊Ê°ª ‹ËÁ¡∞– Á¡Ÿ ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§
©ûÊ⁄U •Ê¬ Œ ⁄U„ „Ò¥ fl„ •ÊflŒŸ ¬òÊ ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •fl‡ÿ
◊‹ πÊŸË øÊÁ„∞–

8. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª-V (÷Ê·Ê-II) ∑§ Á‹∞, ÷Ê·Ê ‚ÍøË ‚ ∞‚Ë ÷Ê·Ê øÈŸ¥
¡Ê ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ ÷Ê·Ê-I (÷Êª-IV) ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê ‚ Á÷ãŸ „Ê–

9. ⁄U»§ ∑§Êÿ¸ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ŒË ªß¸ πÊ‹Ë
¡ª„ ¬⁄U „Ë ∑§⁄¥U–

10. ‚÷Ë ©ûÊ⁄U ∑§fl‹ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U „Ë •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– •¬Ÿ ©ûÊ⁄U
äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– ©ûÊ⁄U ’Œ‹Ÿ „ÃÈ ‡flÃ ⁄¥U¡∑§ ∑§Ê ¬˝ÿÊª
ÁŸÁ·h „Ò–

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§Ê ŸÊ◊ (’«∏ •ˇÊ⁄UÊ¥ ◊¥) —  _______________________________________________________________________________________________________
Name of the Candidate (in Capitals) :

•ŸÈ∑̋§◊Ê¥∑§ — (•¥∑§Ê¥ ◊¥) / Roll Number : in figures _______________________________________________________________________________________________
— ‡ÊéŒÊ¥ ◊¥ / in words ___________________________________________________________________________________________________________

¬⁄UË̌ ÊÊ ∑§ãŒ̋ (’«∏ • Ê̌⁄UÊ¥ ◊¥) — ______________________________________________________________________________________________________________
Centre of Examination (in Capitals) :

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§ „SÃÊˇÊ⁄U — ___________________________________________ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§ „SÃÊˇÊ⁄U — ______________________________________________
Candidate’s Signature : Invigilator’s Signature :

Facsimile Signature Stamp of

Centre Superintendent : _____________________________________________________________________________________________________________________

INSTRUCTIONS FOR CANDIDATES

1. This booklet is a supplement to the Main Test Booklet for those candidates

who wish to answer EITHER Part IV (Language I) OR Part V (Language

II) in KANNADA language, but NOT BOTH.

2. Candidates are required to answer Part I and Part II OR III from the Main

Test Booklet and Parts IV and V from the languages chosen by them.

3. Questions on English and Hindi languages for Part IV and Part V have

been given in the Main Test Booklet.  Language Supplements can be asked

for separately.

4. Use Black/Blue Ball Point Pen only for writing particulars on this page/

marking responses in the Answer Sheet.

5. The CODE for this Language Booklet is K. Make sure that the CODE

printed on Side-2 of the Answer Sheet and on your Main Test Booklet is the

same as that on this Language Supplement Test Booklet.  In case of

discrepancy, the candidate should immediately report the matter to the

Invigilator for replacement of the Language Supplement Test Booklet.

6. This Test Booklet has two Parts, IV and V, consisting of 60 Objective Type

Questions, each carrying 1 mark :

Part-IV : Language-I (Kannada) (Q. 91 to Q. 120)

Part-V : Language-II (Kannada) (Q. 121 to Q. 150)

7. Part-IV contains 30 questions for Language-I and Part-V contains 30 questions

for Language-II. In this Test Booklet, only questions pertaining to Kannada

language have been given. In case the language/s you have opted for

as Language-I and/or Language-II is a Language other than Kannada,

please ask for a Test Booklet that contains questions on that

language. The language being answered must tally with the

languages opted for in your Application Form.

8. Candidates are required to attempt questions in Part-V

(Language-II) in a language other than the one chosen as

Language-I (in Part-IV) from the list of languages.

9. Rough work should be done only in the space provided in the Test Booklet

for the same.

10. The answers are to be recorded on the OMR Answer Sheet only. Mark

your responses carefully. No whitener is allowed for changing answers.

◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚¥ÅÿÊ / Main Test Booklet No.

¬˝‡Ÿ-¬òÊ-II / PAPER-II

∑§ãŸ«∏ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U
Kannada Language Supplement

÷Êª-IV & V /  PART-IV & V ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U / Main Test Booklet Code

K
∑§ãŸ«∏ ◊¥ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ¬Îc∆U 2 Œπ¥–  /  FOR INSTRUCTIONS IN KANNADA SEE PAGE 2 OF THIS BOOKLET.

!JSS-24-II!

Language Code :  07
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Kannada-II JSS-24-II / K2

JSS-24-II
¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ-II

PÀ£ÀßqÀ s̈ÁµÁ ¥ÀÆgÀPÀ
s̈ÁUÀ IV ªÀÄvÀÄÛ V

F ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉ 20 ¥ÀÄlUÀ¼À£ÀÄß
ºÉÆA¢gÀÄvÀÛzÉ.

¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉ À̧APÉÃvÀ

K

F ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ£ÀÄß vÉgÉAiÀÄÄªÀAvÉ ºÉÃ¼ÀÄªÀªÀgÉUÉ AiÀiÁgÀÆ vÉgÉAiÀÄ¨ÁgÀzÀÄ.
F ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ »A¢£À ¥ÀÄlzÀ°è PÉÆnÖgÀÄªÀ À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß (¥ÀÄl 19 ªÀÄvÀÄÛ 20) UÀªÀÄ£À«lÄÖ N¢j.
¥ÀjÃPÁëyðUÀ½UÉ À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ :

1. F ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄÄ ªÀÄÄRå ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ ¥ÀÆgÀPÀ ¥ÀwæPÉAiÀiÁVzÀÄÝ, EzÀÄ s̈ÁUÀ IV ( s̈ÁµÉ I) CxÀªÁ s̈ÁUÀ V ( s̈ÁµÉ II)£ÀÄß
PÀ£ÀßqÀ s̈ÁµÉAiÀÄ°è GvÀÛj À̧®Ä DAiÀÄÄÝPÉÆAqÀ C s̈ÀåyðUÀ½UÉ C£ÀéAiÀÄªÁUÀÄvÀÛzÉ. C s̈ÀåyðUÀ¼ÀÄ AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ MAzÀ£ÀÄß DAiÉÄÌ
ªÀiÁrPÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ JgÀqÀ£ÀÆß C®è.

2. C s̈ÀåyðUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄRå ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ ̈ sÁUÀ I, II ªÀÄvÀÄÛ III £ÀÄß CªÀ±ÀåPÀªÁV GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀÆgÀPÀ ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉ¬ÄAzÀ ̈ sÁUÀ
IV ªÀÄvÀÄÛ V gÀ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß vÁªÀÅ DAiÀÄÄÝPÉÆAqÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ°è GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

3. s̈ÁUÀ IV ªÀÄvÀÄÛ ̈ sÁUÀ V gÀ EAVèµï ªÀÄvÀÄÛ »A¢ ̈ sÁµÉAiÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄÄRå ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ É̄èÃ PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. EvÀgÀ ¥ÀÆgÀPÀ
s̈ÁµÉAiÀÄ ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ£ÀÄß É̈ÃgÉAiÀiÁV PÉÃ½ ¥ÀqÉAiÀÄ§ºÀÄzÀÄ.

4. F ¥ÀÄlzÀ°è «ªÀgÀ §gÉAiÀÄ®Ä ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è UÀÄgÀÄvÀÄ ªÀiÁqÀ®Ä PÉÃªÀ® PÀ¥ÀÄà/¤Ã° ¨Á¯ï ¥Á¬ÄAmï ¥É£ï
G¥ÀAiÉÆÃV¹.

5. F s̈ÁµÁ ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ À̧APÉÃvÀ K DVzÉ. GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ¥ÀÄl-2 gÀ°è ªÀÄÄzÀætªÁVgÀÄªÀ À̧APÉÃvÀzÉÆqÀ£É ºÉÆAzÀÄvÀÛzÉAiÉÄÃ
JAzÀÄ ̧ ÀÄ¤²ÑvÀUÉÆ½¹PÉÆ½îj. eÉÆvÉUÉ ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ ̧ ÀASÉå ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ̧ ÀASÉå ̧ ÀjºÉÆAzÀÄªÀÅzÀ£ÀÆß ̧ ÀÄ¤²ÑvÀUÉÆ½¹PÉÆ½î.
MAzÀÄ ªÉÃ¼É EªÉgÀqÀÆ É̈ÃgÉAiÀiÁVzÀÝgÉ, ¥ÀjÃPÁëyð É̈ÃgÉ ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ ºÁUÀÆ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ PÉÆqÀÄªÀAvÉ ¤jÃPÀëPÀjUÉ vÀPÀët
ªÀÄ£À« ªÀiÁrj.

6. F ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è JgÀqÀÄ ̈ sÁUÀUÀ½ªÉ ̈ sÁUÀ IV ªÀÄvÀÄÛ V, EzÀgÀ°è 60 ªÀ̧ ÀÄÛ¤µÀÖ ¥Àæ±ÉßUÀ½ªÉ, CªÀÅUÀ½UÉ ¥ÀæwAiÉÆAzÀPÀÆÌ 1 CAPÀ.
¨sÁUÀ-IV : ̈ sÁµÁ I - (PÀ£ÀßqÀ) (¥Àæ±Éß 91 jAzÀ 120)
¨sÁUÀ-V : ̈ sÁµÁ II - (PÀ£ÀßqÀ) (¥Àæ±Éß 121 jAzÀ 150)

7. ¨sÁUÀ-IV gÀ°è ̈ sÁµÉ-I PÁÌV 30 ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ̈ sÁUÀ-V gÀ°è ̈ sÁµÉ-II PÁÌV 30 ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. F ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è
PÉÃªÀ® PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÉUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¯ÁVzÉ. MAzÀÄ ªÉÃ¼É s̈ÁµÉ-I ªÀÄvÀÄÛ/CxÀªÁ s̈ÁµÉ-II gÀ°è ¤ÃªÀÅ DAiÉÄÌ
ªÀiÁrzÀ s̈ÁµÉUÀ¼ÀÄ - PÀ£ÀßqÀ C®èzÉ É̈ÃgÉ EzÀÝgÉ, zÀAiÀÄ«lÄÖ D s̈ÁµÉAiÀÄ ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ PÉÆqÀÄªÀAvÉ ªÀÄ£À« ªÀiÁr. ¤ªÀÄä ªÀÄ£À«
¥ÀvÀæzÀ°è DAiÉÄÌ ªÀiÁrzÀ s̈ÁµÉ ºÁUÀÆ ¤ÃªÀÅ GvÀÛgÀ §gÉAiÀÄÄªÀ s̈ÁµÉ ºÉÆA¢PÉAiÀiÁUÀ̈ ÉÃPÀÄ.

8. ¥ÀjÃPÁëyð ̈ sÁUÀ-V ( s̈ÁµÉ-II) PÁÌV, ̈ sÁµÉ-I ( s̈ÁUÀ-IV) gÀ°è Dj¹PÉÆAqÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ®èzÉÃ PÉÆnÖgÀÄªÀ ¥ÀnÖAiÀÄ°è ̈ ÉÃgÉ ̈ sÁµÉAiÀÄ£ÀÄß
Dj¹PÉÆ¼Àî É̈ÃPÀÄ.

9. PÀZÁÑ PÉ® À̧/§gÀªÀtÂUÉAiÀÄ£ÀÄß ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è CzÀPÁÌVAiÉÄÃ SÁ° ©nÖgÀÄªÀ ̧ ÁÜ£ÀzÀ°èAiÉÄÃ ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÀÄ.
10.¤ªÀÄä J¯Áè GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÃªÀ® (OMR) GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ £ÀªÀÄÆ¢¹. ¤ªÀÄä GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß JZÀÑjPÉ¬ÄAzÀ £ÀªÀÄÆ¢¹.

GvÀÛgÀ §zÀ̄ Á¬Ä À̧®Ä ©½AiÀÄ §tÚzÀ (Whitener) G¥ÀAiÉÆÃUÀ ¤µÉÃ¢ü̧ À̄ ÁVzÉ.

¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄ ºȨ́ ÀgÀÄ (zÉÆqÀØ CPÀëgÀUÀ¼À°è) : __________________________________________________________________

PÀæªÀÄ ¸ÀASÉå : (CAPÉUÀ¼À°è) : __________________________________________________________________________

     : (CPÀëgÀUÀ¼À°è) : _____________________________________________________________________________

¥ÀjÃPÁë PÉÃAzÀæ (zÉÆqÀØ CPÀëgÀUÀ¼À°è) : ________________________________________________________________________

¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄ ̧ À» : __________________________________ ¤jÃPÀëPÀgÀ ̧ À» : _____________________________________
Facsimile signature stamp of

Centre Superintendent :  ______________________________________________________________________________

Language Code :  07
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C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-I JAzÀÄ

Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ s̈ÁUÀ-IV gÀ°ègÀÄªÀ

¥À æ± É ßU À¼ À£ÀÄß (¥Àæ±Éß ¸ÀASÉå 91 - 120)

GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.
Candidates should attempt the

questions from Part-IV (Q.No. 91-120),

if they have opted KANNADA as

Language-I only.
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PART-IV

LANGUAGE-I

KANNADA

C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-I JAzÀÄ Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ ¨sÁUÀ-IV gÀ°ègÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß

(¥Àæ±Éß À̧ASÉå 91 - 120) GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 91-99) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀzÀ ¥ÀæªÀvÀðPÀgÀÄ zÀQët s̈ÁgÀvÀzÀ £Á®ÆÌ s̈ÁµÉUÀ½AzÀ §AzÀªÀgÀÄ J£ÀÄßªÀÅzÀÄ LwºÁ¹PÀ ªÁ À̧ÛªÀ.
F PÉëÃvÀæzÀ°è ºÉÆ À̧ºÁ¢AiÀÄ£ÀÄß ¤«Äð¹zÀ ¥ÀÄgÀAzÀgÀzÁ À̧gÀ PÁ®zÀ̄ ÉèÃ EzÀÄ ¤ZÀÑ¼ÀªÁVvÀÄÛ. ¥ÀÄgÀAzÀgÀzÁ À̧gÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ
£ÀAvÀgÀ §AzÀ ªÉAPÀlªÀÄÄT E§âgÀÆ PÀ£ÀßrUÀgÀÄ. ‘PÀ£ÁðlPÀ ̧ ÀAVÃvÀzÀ PÀÈwUÀ¼À d£ÀPÀ’ JAzÉÃ ºȨ́ ÀgÁVgÀÄªÀ CtÚªÀiÁZÁAiÀÄðgÀÄ
(1408-1503) vÉ®ÄUÀÄ ¹ÃªÉÄUÉ ̧ ÉÃjzÀªÀgÀÄ. 15£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ°èzÀÝ ̧ ÀAVÃvÀUÁgÀgÁzÀ CgÀÄtVj£ÁxÀgï CªÀgÀÄ vÀ«Ä½£ÀªÀgÀÄ.
F CgÀÄtVj£ÁxÀgÉÃ PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀzÀ°è 108 vÁ¼ÀUÀ¼À CZÀÄÑPÀmÁÖzÀ ªÀåªÀ̧ ÉÜAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦¹zÀªÀgÀÄ. 15 jAzÀ 17£ÉÃ
±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ°è CvÀåAvÀ À̧Èd£À²Ã®ªÁVzÀÝ PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀPÉÌ »ÃUÉ s̈ÀzÀæ Cr¥ÁAiÀÄ ºÁQzÀ £ÀAvÀgÀ, ªÀÄÆªÀgÀÄ CvÀåAvÀ
¥Àæw s̈Á±Á°UÀ¼ÀÄ F ̧ ÀAVÃvÀªÀ£ÀÄß ªÀÄvÀÛµÀÄÖ JvÀÛgÀPÉÌ PÉÆAqÉÆAiÀÄÝgÀÄ. ‘PÀ£ÁðlPÀ ̧ ÀAVÃvÀzÀ wæªÀÄÆwð’UÀ¼ÉAzÉÃ ºȨ́ ÀgÁVgÀÄªÀ
F ªÀÄÆªÀgÀÄ AiÀiÁgÉAzÀgÉ vÁåUÀgÁdgÀÄ, ªÀÄÄvÀÄÛ¸Áé«Ä ¢ÃQëvÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ±ÁªÀiÁ±Á¹ÛçUÀ¼ÀÄ. F ¥ÉÊQ CvÀåAvÀ ¥ÀÆd¤ÃAiÀÄ
¸ÁÜ£ÀªÀiÁ£ÀUÀ½UÉ ¥ÁvÀægÁVgÀÄªÀ vÁåUÀgÁdgÀÄ (1767-1847) vÉ®ÄV£ÀªÀgÁzÀgÉ, ªÀÄÄvÀÄÛ̧ Áé«Ä ¢ÃQëvÀgÀÄ (1776-1835) ªÀÄvÀÄÛ
±ÁªÀiÁ±Á¹ÛçUÀ¼ÀÄ (1762-1827) vÀ«Ä¼ÀÄ »£Éß É̄AiÀÄªÀgÀÄ DzÀgÉ F ‘wæªÀÄÆwð’UÀ¼À «µÀAiÀÄzÀ°è C¸ÁzsÁgÀtªÁzÀ MAzÀÄ
PÁPÀvÁ½ÃAiÀÄ CA±À«zÉ.  CzÉÃ£ÉAzÀgÉ, F ªÀÄÆªÀgÀÆ À̧ºÀ vÀAeÁªÀÇgÀÄ f É̄èAiÀÄ°ègÀÄªÀ MAzÀÄ À̧tÚ ºÀ½îAiÀiÁzÀ
wgÀÄªÁgÀÆj£ÀªÀgÀÄ! F wæªÀÄÆwðUÀ½AzÁV D ¥ÀÄlÖ ºÀ½î PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀzÀ ¥À«vÀæ̈ sÀÆ«ÄAiÀiÁ¬ÄvÀÄ.

PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀPÉÌ ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA£À PÉÆqÀÄUÉ K£ÉAzÀgÉ, ‘ Ȩ́ÆÃ¥Á£À À̧AVÃvÀ’ªÉA§ MAzÀÄ zsÁgÉ.  zÉÃªÀ̧ ÁÜ£ÀUÀ¼À
ªÉÄnÖ®ÄUÀ¼À ªÉÄÃ É̄ EzÀ£ÀÄß ºÁqÀÄwÛzÀÄÝzÉÃ EzÀPÉÌ F ºȨ́ ÀgÀÄ §gÀ®Ä PÁgÀt. 18£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ ºÉÆwÛUÁUÀ̄ ÉÃ Ȩ́ÆÃ¥Á£À
À̧AVÃvÀ ªÀÄvÀÄÛ PÀxÀPÀÌ½ £ÀÈvÀå ¥ÀæPÁgÀUÀ¼ÉgÀqÀÆ PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀzÀ gÁUÀUÀ¼À£ÀÄß ¹éÃPÀj À̧ÄwÛzÀÝªÀÅ. DzÀgÉ, À̧AVÃvÀPÉÌ vÀªÀÄä

fÃªÀ£ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄÄqÀÄ¥ÁVlÖ wgÀÄªÁAPÀÆj£À ªÀÄºÁgÁdgÁzÀ ¸Áéw wgÀÄ£Á¼ï (1813-47) CªÀgÀ DUÀªÀÄ£ÀzÉÆA¢UÉ
PÀ£ÁðlPÀ ̧ ÀAVÃvÀPÉÌ ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA£À £ÉÃgÀ PÉÆqÀÄUÉ ±ÀÄgÀÄªÁ¬ÄvÀÄ. M¼ÉîAiÀÄ PÀ«, ºÁqÀÄUÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ PÀÈw gÀZÀ£ÉPÁgÀgÁVzÀÝ
¸Áéw wgÀÄ£Á¼ÀgÀÄ ̧ ÀA À̧ÌøvÀ, ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA ªÀÄvÀÄÛ vÉ®ÄV£À°è C£ÉÃPÀ PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß gÀa¹zÁÝgÉ. CªÀgÀÄ vÀªÀÄä PÉ®ªÀÅ PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß
»AzÀÆ¸ÁÛ¤ gÁUÀUÀ¼À®Æè À̧AAiÉÆÃf¹zÁÝgÉ. vÁåUÀgÁdgÀÄ, ¢ÃQëvÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ±Á¹ÛçUÀ¼ÀÄ GvÀÄÛAUÀzÀ°èzÀÝ PÁ®zÀ̄ ÉèÃ zÀQët
s̈ÁgÀvÀªÀÅ ©ænÃµÀgÀÄ ̧ ÁjzÀ AiÀÄÄzÀÞUÀ½AzÁV PÀÄ¹zÀÄ ºÉÆÃ¬ÄvÀÄ. DUÀ ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA ¹ÃªÉÄAiÀÄ wgÀÄªÁAPÀÆgÀÄ PÀ£ÁðlPÀ
À̧AVÃvÀzÀ ±ÉæÃAiÉÆÃ©üªÀÈ¢ÞAiÀÄ°è ªÀÄºÀvÀézÀ ¥ÁvÀæ ªÀ»¹vÀÄ.  MAzÀÄ £ÀA§®ºÀð ªÀÄÆ® ºÉÃ¼ÀÄªÀAvÉ ‘ErÃ zÀQët
s̈ÁgÀvÀzÀ°è AiÀÄÄzÀÞUÀ½AzÀ £À®ÄUÀzÉ, À̧ÄgÀQëvÀªÁVzÀÝ MAzÉÃ MAzÀÄ À̧A¸ÁÜ£ÀªÉAzÀgÉ CzÀÄ wgÀÄªÁAPÀÆgÀÄ ªÀiÁvÀæ. EzÀgÀ

¥ÀjuÁªÀÄªÁV ̧ ÀAVÃvÀ C°è CgÀ½vÀÄ AiÀÄÄzÀÞUÀ½AzÀ ddðjvÀªÁV ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÀAeÁªÀÇgÀÄ ̧ ÀA¸ÁÜ£ÀUÀ¼ÀÄ PÀÄ¹zÀÄ
ºÉÆÃVzÀÝjAzÀ E°èzÀÝ ̧ ÀAVÃvÀUÁgÀgÉ®è £ÉªÀÄä¢AiÀÄ fÃªÀ£À CgÀ¹PÉÆAqÀÄ zÀQët ̈ sÁgÀvÀzÀ vÀÄvÀÛvÀÄ¢AiÀÄ°èzÀÝ wgÀÄªÁAPÀÆjUÉ
ªÀ® Ȩ́ ºÉÆÃzÀgÀÄ.’

91. Ȩ́ÆÃ¥Á£À ¥ÀzÀzÀ CxÀðªÉÃ£ÀÄ ?

(1) ªÉÄnÖ®Ä (2) À̧AVÃvÀ (3) Ȩ́Æ¥ÀÄà (4) ¨Á«
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92. PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀ PÀÈwUÀ¼À d£ÀPÀ JAzÀÄ AiÀiÁgÀÄ ºȨ́ ÀgÁVzÁÝgÉ ?

(1) vÁåUÀgÁdgÀÄ (2) ªÀÄÄvÀÄÛ̧ Áé«Ä ¢ÃQëvÀgÀÄ

(3) ¥ÀÄgÀAzÀgÀzÁ À̧gÀÄ (4) CtÚªÀiÁZÁAiÀÄðgÀÄ

93. wgÀÄªÁAPÀÆgÀÄ AiÀiÁªÀ gÁdåzÀ°èzÉ ?

(1) PÀ£ÁðlPÀ (2) DAzsÀæ¥ÀæzÉÃ±À (3) vÀ«Ä¼ÀÄ£ÁqÀÄ (4) PÉÃgÀ¼À

94. PÀbÉÃj ¥ÀzÀzÀ ªÀÄÆ® :

(1) ªÀÄgÁp (2) PÀ£ÀßqÀ (3) »AzÀÆ¸ÁÛ¤ (4) EAVèµï

95. PÁPÀvÁ½ÃAiÀÄ JAzÀgÉ :

(1) C£ÀåzÉÃ±Àå (2) ¤jÃQëvÀ (3) DPÀ¹äPÀ (4) PÁUÉ PÀvÉ

96. À̧AVÃvÀUÁgÀgÉ̄ Áè wgÀÄªÁAPÀÆjUÉ ªÀ® Ȩ́ ºÉÆÃUÀ®Ä PÁgÀtªÉÃ£ÀÄ ?

(1) ªÉÄÊ À̧ÆgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÀAeÁªÀÇgÀÄ ̧ ÀA¸ÁÜ£ÀUÀ¼ÀÄ AiÀÄÄzÀÞUÀ½AzÀ PÀÄ¹zÀzÀÄÝ

(2) À̧AVÃvÀ PÀZÉÃjUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀPÁÌV

(3) gÁeÁ±ÀæAiÀÄ CgÀ¹

(4) GzÉÆåÃUÁPÁAQëUÀ¼ÁV

97. ‘«µÀAiÀÄzÀ°è’ - JA§ ¥ÀzÀzÀ°ègÀÄªÀ ¥ÀævÀåAiÀÄ :

(1) vÀÈwÃAiÀÄ « s̈ÀQÛ (2) À̧¥ÀÛ«Ä « s̈ÀQÛ (3) ¥ÀæxÀªÀÄ « s̈ÀQÛ (4) ¥ÀAZÀ«Ä « s̈ÀQÛ

98. PÀ£ÁðlPÀ À̧AVÃvÀzÀ°è 108 vÁ¼ÀUÀ¼À CZÀÄÑPÀmÁÖzÀ ªÀåªÀ̧ ÉÜAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦¹zÀªÀgÀÄ AiÀiÁgÀÄ ?

(1) CgÀÄtVj£ÁxÀgÀÄ (2) ¸Áéw wgÀÄ£Á¼ÀgÀÄ

(3) ±ÁåªÀiÁ±Á¹ÛçUÀ¼ÀÄ (4) ªÀÄÄvÀÄÛ̧ Áé«Ä ¢ÃQëvÀgÀÄ

99. Ȩ́ÆÃ¥Á£À ̧ ÀAVÃvÀªÉAzÀgÉ :

(1) Ȩ́ÆÃ¨Á£É ºÁqÀÄ

(2) eÁ£À¥ÀzÀ «ÃgÀPÁªÀÀå

(3) zÉÃªÁ®AiÀÄzÀ ªÉÄnÖ®ÄUÀ¼À ªÉÄÃ É̄ ºÁqÀÄªÀ À̧AVÃvÀ

(4) À̧̈ sÁ ̧ ÀAVÃvÀ
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¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À ¥ÀzÀå s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 100-105) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

À̧ÄRªÀÅ ©Ã¢AiÀÄ £ÉgÀ¼À | zÀÄBRªÀÅ zÀÆqÀÄªÀ ©¹®
À̧ÄR-zÀÄBR £ÀªÀÄUÀ ̧ Àj À̧ªÀ£À | vÀAUÉªÀiÁä MAzÀÄ©mÉÆÖÃAzÀÄ zÉÆjAiÀiÁªÀ
À̧ÄRPÀ ªÀÄgÀÄ¼Á¢ÃªÀ | zÀÄBRPÀ ̈ Áå À̧wÛÃªÀ
À̧ÄR É̈Ãr ªÀÄ£ÀªÀÅ ªÀÄ®ªÀÄ® | vÀAUÉªÀiÁä

zÀÄBR £ÉÆÃr fÃªÀ UÀ®§®
À̧ÄRªÀAvÀ »r¢ÃªÀ | zÀÄBRªÁV ¥ÀqÉ¢ÃªÀ

ºÀÆªÀ®è eÁtÂ ºÀÄ¼À £ÉÆÃqÀ | vÀAUÉªÀiÁä
É̈¼À¢AUÀ¼À®è Gj©¹®

ªÀÄÄvÀÛAvÀ ªÀÄÄlÖªÀ | QrAiÀiÁV PÀZÁÑªÀ
ºÀtÚ®è eÁtÂ »rUÉAqÀ | vÀAUÉªÀiÁä
§¼Éî®è ©VzÀ §° £ÉÆÃqÀ

100. ‘ À̧ÄRPÀ’ - F ¥ÀzÀzÀ°ègÀÄªÀ « s̈ÀQÛ :
(1) ZÀvÀÄyð (2) ¢éwÃAiÀiÁ
(3) ¥ÀæxÀªÀiÁ (4) « s̈ÀQÛ ¥ÀævÀåAiÀÄ E®è

101. ºÀtÚ®è eÁtÂ »rUÉAqÀ - F ªÁPÁåA±ÀzÀ s̈ÁªÀªÉÃ£ÀÄ ?
(1) EzÀÄ ºÀtÚ®è; É̈AQ
(2) eÁtgÁzÀªÀjUÉ ºÀtÄÚ É̈AQAiÀÄ ºÁUÉ PÁtÄvÀÛzÉ
(3) À̧ÄRªÉ£ÀÄßªÀÅzÀÄ ªÁ À̧ÛªÀªÁV C¥ÁAiÀÄPÁj zÀÄBRªÉÃ
(4) ºÀtÄÚ J£ÀÄßªÀÅzÀÄ PÉA¥ÁVgÀÄvÀÛzÉ

102. F PÀªÀ£ÀzÀ°è À̧ÄR-zÀÄBR ªÀtð£ÉAiÀÄ ±ÉÊ° AiÀiÁªÀÅzÀÄ ?
(1) G¥ÀªÀiÁ£À (2) ¸ÁzÀÈ±À (3) À̧APÉÃvÀ (4) gÀÆ¥ÀPÁvÀäPÀ

103. ‘UÀ®§®’ F ¥ÀzÀzÀ CxÀð :
(1) CªÀ̧ ÀgÀ (2) UÉÆAzÀ® (3) s̈ÀAiÀÄ (4) DvÀAPÀ

104. vÀvÀéªÀ£ÀÄß AiÀiÁgÀ£ÀÄß GzÉÝÃ²¹ ºÉÃ¼À̄ ÁVzÉ ?
(1) §zÀÄPÀ£ÀÄß À̧ÄRªÉAzÀÄ w½zÀ ºÉtÚ£ÀÄß (2) vÀ£Àß vÀAVAiÀÄ£ÀÄß
(3) vÀAVAiÀÄ ªÀAiÀÄ¹ì£À ºÉtÚ£ÀÄß (4) ªÀAiÀÄ¹ìUÉ §AzÀ vÀAVAiÀÄ£ÀÄß

105. ‘¥ÀqÉ¢ÃªÀ’ - F QæAiÀiÁ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß ¥ÀæªÀiÁt s̈ÁµÉAiÀÄ°è ¥ÀjªÀwð¹.
(1) ¥ÀqÉzÀÄ E¢ÝÃ« (2) EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀqÉ¢Ý¢ÝÃ«
(3) ¥ÀqÉ¢¢ÝÃ« (4) ¥ÀqÉzÁUÀ
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106. ²PÀëPÀgÀÄ, PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀAvÀºÀ ¥ÀjÃPÉëUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£ÀUÀ¼À ¥ÀjuÁªÀÄUÀ¼À£ÀÄß
K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) ¥ÁoÀzÀ PÉÆoÀr ¥ÀjuÁªÀÄ
(2) §®¥Àr À̧ÄªÀÅzÀÄ (Reinforcement)

(3) À̧AavÀ ¥ÀjuÁªÀÄ (Corpus effect)
(4) w½AiÀiÁV À̧ÄªÀ ¥ÀjuÁªÀÄ (Washback effect)

107. J CAPÀtzÀ°ègÀÄªÀ s̈ÁµÁ PÀ°PÁ «zsÁ£ÀUÀ¼À£ÀÄß © CAPÀtzÀ°ègÀÄªÀ CzÀgÀ CxÀðUÀæ»PÉUÉ CxÀªÁ À̧A§AzsÀ¥ÀlÖ
ZÀlÄªÀnPÉAiÉÆA¢UÉ ºÉÆÃ°¹.

J ©
(a) À̧AªÀºÀ£ÁvÀäPÀ s̈ÁµÁ É̈ÆÃzsÀ£É (i) ¸ÁªÀiÁfPÀªÁV CAVÃPÁgÁºÀðªÁzÀ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀAzÀ¨sÀðPÉÌ

À̧ÆPÀÛªÁzÀ s̈ÁµÉ
(b) £ÉÃgÀ «zsÁ£À (ii) ªÀiË£ÀªÁV NzÀÄªÀÅzÀÄ
(c) ªÁåPÀgÀt s̈ÁµÁAvÀgÀ (iii) ¸Á»vÀå (literary) ¥ÀoÀåUÀ¼À£ÀÄß §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ
(d) ªȨ́ ÀÖ£ïð ºÉÆ À̧ «zsÁ£À (iv) C£ÀÄUÀªÀÄ¤vÀ (inductive) «zsÁ£ÀzÀ ªÀÄÆ®PÀ ªÁåPÀgÀt

PÀ° À̧ÄªÀÅzÀÄ
(1) (a)-(iii), (b)-(i), (c)-(ii), (d)-(iv)

(2) (a)-(ii), (b)-(i), (c)-(iv), (d)-(iii)

(3) (a)-(i), (b)-(iv), (c)-(iii), (d)-(ii)

(4) (a)-(iv), (b)-(ii), (c)-(iii), (d)-(i)

108. s̈ÁµÉAiÀÄÄ CzÀÄ ±Á©ÝPÀªÁVgÀ° CxÀªÁ C±Á©ÝPÀªÁVgÀ°, ºÀªÁå À̧ªÁV À̧ÄªÀ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄ ªÀÄÆ®PÀ À̧A s̈À« À̧ÄvÀÛzÉ
JA§ÄzÀ£ÀÄß PÀ°PÉAiÀÄ AiÀiÁªÀ ¹zÁÞAvÀ £ÀA§ÄvÀÛzÉ ?
(1) eÁÕ£ÀUÀæºÀtªÁzÀ (Cognitivist)
(2) ¸ÀAªÀºÀ£ÀªÁzÀ (Interactionalist)
(3) ¥ÀæAiÉÆÃd£ÁxÀðPÀªÁzÀ (Functionalist)
(4) ªÀvÀð£ÁªÁzÀ (Behaviourist)

109. s̈ÁµÁ ²PÀëQAiÀÄÄ V£ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ «zÁåyðUÀ½UÉ PÀ° À̧®Ä ªÀÈvÀÛ¥ÀwæPÉUÀ¼ÀÄ, SÁzÀåUÀ¼À ¥ÀnÖ (Menu) ªÀÄvÀÄÛ gÉÊ®Ä
nPÉÃlÄU À¼ ÀAv Àº À ¥À æw¢£Àz À §¼ÀP ÉAi ÀÄ ªÀ¸ ÀÄ ÛU À¼ À£ ÀÄ ß v Àg ÀÄvÁ Û¼ É .  P À°¸ÀÄª À Åz ÀP É Ì CªÀ¼ ÀÄ K£ÀÄ
ªÀiÁqÀÄwÛzÁÝ¼É ?
(1) ªÁ À̧Û«PÀ fÃªÀ£ÀzÀ°è À̧A s̈À« À̧ÄªÀAvÀºÀ À̧¤ßªÉÃ±ÀUÀ¼À ªÀÄÄSÁAvÀgÀ «zÁåyðUÀ½UÉ EAVèµÀ£ÀÄß PÀ° À̧ÄªÀÅzÀPÉÌ

§AiÀÄ¹zÁÝ¼É.
(2) CªÀ¼ÀÄ ªÀÄPÀÌ¼À°è CjªÀ£ÀÄß ªÀÄÆr À̧ÄwÛzÁÝ¼É.
(3) PÀ°PÉAiÀÄÄ vÀÄA¨Á ªÁ À̧Û«PÀªÁV ªÀÄvÀÄÛ G¥ÀAiÀÄÄPÀÛªÁV EgÀÄªÀAvÉ ªÀiÁqÀ®Ä CªÀ¼ÀÄ DzsÁgÀ¥ÀÆªÀðPÀ

¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀÄwÛzÁÝ¼É.
(4) «zÁåyðUÀ¼ÀÄ ºÀ®ªÁgÀÄ s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä ¸ÁzsÀåªÁUÀÄªÀAvÉ CªÀ¼ÀÄ £ÉgÀªÀÅ ¤ÃqÀÄwÛzÁÝ¼É.
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110. s̈ÁgÀvÀzÀ°è£À s̈ÁµÉUÀ¼À «µÀAiÀÄzÀ°è F PÉ¼ÀPÀAqÀ AiÀiÁªÀ ºÉÃ½PÉ À̧jAiÀÄ®è ?
(1) À̧A À̧ÌøvÀ DzsÀÄ¤PÀ s̈ÁgÀvÀzÀ s̈ÁµÉAiÀiÁVzÉ.
(2) s̈ÁgÀvÀ G¥ÀRAqÀzÀ°è »A¢ À̧ªÀðªÀiÁ£Àå s̈ÁµÉAiÀiÁVzÉ.
(3) s̈ÁgÀvÀzÀ À̧A«zsÁ£ÀzÀ ¥ÀæPÁgÀ, EAVèµï À̧ºÁAiÀÄPÀ C¢üPÀÈvÀ s̈ÁµÉAiÀiÁVzÉ.
(4) s̈ÁgÀvÀ À̧A«zsÁ£ÀzÀ 8£ÉÃ C£ÀÄ À̧ÆaAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀ, MlÄÖ 22 s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀnÖªÀiÁqÀ̄ ÁVzÉ.

111. s̈ÁgÀvÀzÀ°è ¥ÀæZÀ°vÀzÀ°ègÀÄªÀ §ºÀÄ s̈Á¶PÀvÉAiÀÄÄ F PÉ¼ÀPÀAqÀ CA±ÀUÀ¼À£ÀÄß CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÉÌ ²PÀëPÀgÀ£ÀÄß
vÉÆqÀV À̧ÄvÀÛzÉ :
(1) ªÉÊ«zsÀåªÀÄAiÀÄ À̧ªÀiÁdzÀ°è ‘MAzÀÄ s̈ÁµÁ’ ¤ÃwAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦ À̧̈ ÉÃPÀÄ.
(2) s̈ÁµÉ, UÀÄgÀÄw À̧Ä«PÉ ªÀÄvÀÄÛ À̧A À̧ÌøwUÀ¼ÀÄ ¥ÀævÉåÃPÀ WÀlPÀUÀ¼ÀÄ.
(3) À̧AªÀºÀ£ÀªÀÅ À̧A s̈À« À̧ÄvÀÛzÉ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁªÀiÁfPÀ ¸ÁªÀÄgÀ̧ ÀåªÀ£ÀÄß ¤ªÀð» À̧̄ ÁUÀÄvÀÛzÉ.
(4) C®à À̧ASÁåvÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀæzsÁ£À ̈ sÁµÉUÀ¼ÉÆA¢UÉ ̧ ÉÃj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

112. PÀvÉAiÀÄ PÁ® ªÀÄvÀÄÛ À̧Ü¼ÀªÀ£ÀÄß »ÃUÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ :
(1) ªÀ̧ ÀÄÛ (Plot) (2) ªÀÄÄPÁÛAiÀÄ (Climax)

(3) «µÀAiÀÄ (Theme) (4) ¸À¤ßªÉÃ±À (Setting)

113. D° À̧ÄªÀÅzÀÄ F PÉ¼ÀPÀAqÀ CA±ÀUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆArgÀÄvÀÛzÉ :
(1) «µÀAiÀÄzÀ §UÉVgÀÄªÀ ¥ÀÆªÀðeÁÕ£ÀªÀ£ÀÄß §¼À¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ
(2) ±À§ÝUÀ¼À£ÀÄß UÀÄgÀÄw À̧ÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CªÀÅUÀ½AzÀ CxÀðªÀ£ÀÄß vÀQð À̧ÄªÀÅzÀÄ
(3) ±À§ÝªÀ£ÀÄß PÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ, ±À§ÝUÀ¼ÀÄ EgÀÄªÀ ºÁUÉAiÉÄÃ CªÀÅUÀ¼À£ÀÄß §¼ÀPÉ s̈ÁµÉUÉ wgÀÄV À̧ÄªÀÅzÀÄ (decode)
(4) «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß H» À̧ÄªÀÅzÀÄ

114. ¥ÁoÀªÀ£ÀÄß D° À̧®Ä AiÉÆÃf À̧ÄªÁUÀ F PÉ¼ÀPÀAqÀ AiÀiÁªÀ CA±À ªÀÄÄRåªÀ®è ?
(1) ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀªÀgÀ °AUÀ (gender)
(2) ªÀiÁvÁ£ÁqÀÄªÀªÀgÀ ̧ ÀASÉå
(3) zsÀé¤ ªÀÄÄzÀætªÀ£ÀÄß DUÁUÀ ¤°è À̧ÄªÀÅzÀÄ
(4) ¥ÁoÀ ªÀiÁqÀÄªÀ ªÉÃUÀ

115. s̈ÁµÉAiÀÄ AiÀiÁªÀ PË±À®åªÀ£ÀÄß Që¥ÀæUÁæ» (receptive) PË±À®åUÀ¼ÀÄ JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) NzÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ
(2) D° À̧ÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ
(3) D° À̧ÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀÅzÀÄ
(4) ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ
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116. ²PÀëPÀgÀÄ gȨ́ ÉÆÖÃgÉAmï£À°è §¼À̧ ÀÄªÀ ¥ÀzÀ̧ ÀªÀÄÆºÀªÀ£ÀÄß PÀ°AiÀÄÄªÀªÀjUÉ ¥ÀjZÀAiÀÄ ªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀ PÉ® À̧ªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄvÁÛ¼É.
F PÉ¼ÀPÀAqÀ CA±ÀUÀ¼À°è AiÀiÁªÀÅzÀÄ ¥ÁoÀzÀ GzÉÝÃ±ÀªÁVgÀ̈ ÉÃPÀÄ ?

(1) gÀeÁ¢£ÀUÀ¼À°è ºÉÆÃUÀÄªÀ À̧Ü¼ÀzÀ §UÉÎ (destination) ¥ÀoÀåªÀ£ÀÄß Ȩ́Ãj À̧ÄªÀÅzÀÄ.

(2) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀ aAvÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÆr À̧ÄªÀÅzÀÄ.

(3) ¤WÀAn£À ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÀ°AiÀÄÄªÀªÀjUÉ ¥ÀjZÀAiÀÄ ªÀiÁrPÉÆqÀÄªÀÅzÀÄ.

(4) ªÁåPÀgÀtzÀ «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß ZÉ£ÁßV ¥ÀjZÀAiÀÄ ªÀiÁr À̧ÄªÀÅzÀÄ.

117. s̈ÁµÁ vÀgÀUÀwAiÀÄ°è, ²PÀëPÀgÀ ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£ÀzÀ°è «zÁåyðUÀ¼À£ÀÄß UÀÄA¥ÀÄUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁrPÉÆAqÀÄ, ¤ÃqÀ̄ ÁzÀ MAzÀÄ
«µÀAiÀÄzÀ ªÉÄÃ É̄ eÁ»ÃgÁvÀ£ÀÄß ¥Àæ̧ ÀÄÛvÀ¥Àr¹zÀgÀÄ,

F «zsÁ£ÀzÀ°è s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄÄªÀ «zsÁ£ÀªÉAzÀgÉ,

(1) s̈ÁµÁ QæÃqÉUÀ¼ÀÄ (2) ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£À ªÀÄvÀÄÛ ̧ ÀªÀiÁ É̄ÆÃZÀ£É

(3) eÉÆvÉUÀÆr PÀ°AiÀÄÄªÀÅzÀÄ (4) À̧àzsÉð ªÀÄvÀÄÛ ¥Àæw À̧àzsÉð

118. gÁUÀªÁV ºÁqÀÄªÀÅzÀÄ, À̧égÀ, À̧égÀªÀ£ÀÄß MwÛ GZÀÑj À̧ÄªÀÅzÀÄ, ®AiÀÄ§zÀÞvÉ ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼À£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀ s̈ÁµÁ
QæAiÉÄAiÀÄ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?

(1) zsÀé¤ «eÁÕ£À (2) ªÁåªÀºÁjPÀvÉ (3) ¥ÀzÀå (4) bÀAzÀ±Áȩ̂ ÀÛç

119. s̈ÁµÁ vÀgÀUÀwAiÀÄ°è ²PÀëPÀgÀÄ MAzÀÄ UÀÄA¦UÉ RjÃ¢zÁgÀgÀÄ, D¹Û ªÀiÁgÁlUÁgÀgÀÄ, ̈ sÀÆªÀiÁ°ÃPÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ UÉÃtÂzÁgÀgÁV
£Àn À̧®Ä ºÉÃ½zÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ EvÀgÀ «zÁåyðUÀ½UÉ F £Àl£ÉAiÀÄ£ÀÄß £ÉÆÃr CªÀgÀ ̧ ÀA s̈ÁµÀuÉAiÀÄ£ÀÄß D£ÀA¢ À̧ÄªÀAvÉ
ºÉÃ½zÀgÀÄ. F ZÀlÄªÀnPÉAiÀÄ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?

(1) £Àl£Á ±Á É̄ (2) ªÀiÁUÀðzÀ±Àð£À

(3) ¥ÁvÀæ ¤ªÀðºÀuÉ (4) £ÁlPÀ

120. ±Á É̄UÀ¼ÀÄ ¢é s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß Ȩ́Ãj À̧®Ä PÀæªÀÄªÀ» À̧̈ ÉÃPÀÄ. KPÉAzÀgÉ CzÀÄ :

(1) ªÀÄUÀÄ«£À s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß GvÉÛÃf À̧ÄvÀÛzÉ. DzÀgÉ À̧A À̧ÌøwAiÀÄ£Àß®è.

(2) ¥ÀæxÀªÀÄ ̈ sÁµÉAiÀÄ ̈ É¼ÀªÀtÂUÉUÉ CrØAiÀÄÄAlÄªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ.

(3) ªÀÄUÀÄ«£À À̧A À̧Ìøw ªÀÄvÀÄÛ s̈ÁµÉAiÀÄ ªÀiË®åªÀ£ÀÄß ºÉaŅ̃ ÀÄvÀÛzÉ.

(4) EAVèµï s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß ¢éwÃAiÀÄ s̈ÁµÉAiÀiÁV PÀ° À̧®Ä ªÀÄºÀvÀé ¤ÃqÀÄvÀÛzÉ.
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C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-II JAzÀÄ

Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ ¨sÁUÀ-V gÀ°ègÀÄªÀ

¥ À æ± É ßU À¼ À£ À Ä ß (¥À æ± É ß ¸ ÀASÉ å 121-150)

GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.
Candidates should attempt the

questions from Part-V (Q.No. 121-150),

if they have opted KANNADA as

Language-II only.
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PART-V

LANGUAGE-II

KANNADA

C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-II JAzÀÄ Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ ¨sÁUÀ-V gÀ°ègÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß

(¥Àæ±Éß À̧ASÉå 121-150) GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 121 - 128) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

PÀÄAzÀ®vÀ½UÉ ±ÉÊ±ÀªÀ¢AzÁgÀA©ü¹ DAiÀiÁ ªÀAiÀÄ¹ìUÉ C£ÀÄUÀÄtªÁzÀ DlªÀÅ EvÀÄÛ. eÉÆvÉUÁgÀ AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ£ÉÃ, DvÀ
CªÀ¼À EµÀÖ EzÀÄªÉÃ JAzÀÄ w½zÀÄPÉÆAqÀÄ vÀPÀët CªÀ£ÀÄß ̧ Á¢ü¹PÉÆqÀÄªÀ£ÀÄ. ̈ Á®åPÁ®zÀ°è K£ÁzÀgÀÆ »vÀªÁUÀzÉ CvÀÛgÉ
CzÀPÉÌ PÁgÀtªÉÃ£ÉAzÀÄ CjvÀÄ »vÀªÁzÀÄzÀ£ÀÄß ªÀiÁrPÉÆqÀÄwÛzÀÝ. AiÀiÁPÉ ºÉZÀÄÑ ºÉÃ¼À̈ ÉÃPÀÄ DvÀ CªÀ¼À ºÀÄqÀÄUÁnPÉUÀ¼É®èPÀÆÌ
vÀ̄ ÉAiÀiÁr¹ ¤®ÄèªÀÅzÀÄ PÉ®ªÉÇªÉÄä vÁ£ÉÃ ̈ Á® ZÁ¥À®åªÀ£ÀÄß C©ü£À¬Ä¹ CªÀ¼À eÉÆvÉ DlªÁqÀÄªÀÅzÀÆ EvÀÄÛ. C¥ÁAiÀÄPÀgÀªÁzÀ
DlUÀ½AzÀ zÀÆgÀ«qÀÄwÛzÀÝ. ªÁåAiÀiÁªÀÄ¢AzÀ zÉÃºÀPÉÌ ̄ ÁWÀªÀªÀ£ÀÆß CAUÀ¥ÀÄ¶ÖAiÀÄ£ÀÆß GAlÄªÀiÁqÀÄªÀ DlUÀ¼À°è EµÀÖªÁUÀÄªÀAvÉ
ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ, »ÃUÉ CªÀ¼À°è vÀAzÉAiÀÄ ¦æÃwAiÀÄ£ÀÄß DlzÀ°è UÉ¼ÉAiÀÄgÀ MqÀ£ÁlªÀ£ÀÄß PÉ®ªÉÇAzÀÄ ̧ ÀªÀÄAiÀÄUÀ¼À°è G¥ÀzÉÃ±ÀPÀ£À
UÁA©üÃAiÀÄðªÀ£ÀÄß AiÀiÁªÁUÀ®Æ vÁ¬ÄAiÀÄAvÉ ̄ Á®£ÉAiÀÄ°è MªÉÄäAiÀÄÆ D¦æAiÀÄªÁUÀzÀAvÉ ̈ É¼É¹PÉÆAqÀÄ §gÀ®Ä AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ£ÀÄ
¥ÀlÖ¥Ár¤AzÀ PÀÄAzÀ®vÀ¼À£ÀÄß vÀ£Àß C¥Àj«ÄvÀªÁVgÀÄªÀ UÀÄuÉÆÃvÀÌµÀðUÀ½AzÀ CvÀåAvÀ ̧ À¥sÀ®ªÁUÀÄªÀAvÉ ªÀiÁrzÀÝ. »ÃVvÀÄÛ
PÀÄAzÀ®vÀ¼À CªÀ̧ ÉÜ.

ªÀÄvÉÛ ¥ÁªÀðw JA§ ºȨ́ Àj£À ªÀÄ»¼É EzÁÝ¼É, D ªÀÄ»¼ÉUÉ LªÀvÀÛPÀÆÌ ºÉZÀÄÑ ¥ÁæAiÀÄªÁVzÉAiÀiÁzÀgÀÆ ºÉÃ¼ÀvÀPÀÌ
AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÁzsÀðPÀåzÀ ®PÀëtUÀ¼ÀÄ DgÀA s̈ÀªÁV®è. vÀÄA¨Á M¼ÉîAiÀÄ ̧ Àé̈ sÁªÀ, PÀÄAzÀ®vÀ¼À£ÀÄß ªÀÄUÀÄªÁVzÁÝUÀ̄ ÉÃ JwÛ Dr¹zÀ
¸ÁPÀÄ vÁ¬ÄAiÀiÁzÀ CªÀjUÉ ¥ÀgÀ̧ ÀàgÀ vÀÄA¨Á PÁ¼ÀfAiÀÄÆ E¢ÝvÀÄÛ, AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ£À PÀÄjvÀÄ CªÀ½UÉ vÀÄA¨Á UËgÀªÀªÀÇ
s̈ÀQÛAiÀÄÆ EvÀÄÛ, UÀÈºÀªÁvÉðUÀ¼À£ÀÄß J®èªÀ£ÀÄß ZÉ£ÁßV ªÀiÁr ªÀÄÄV¹ ©qÀÄ«zÁÝUÀ̄ É®è PÀÄAzÀ®vÀ¼ÉÆqÀ£É ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄvÁÛ

CªÀ¼À£ÀÄß ¯Á®£É ªÀiÁqÀÄvÁÛ PÁ® PÀ¼ÉAiÀÄÄªÀ¼ÀÄ.

AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ£À ªÀ£À̈ sÀªÀ£ÀªÀÅ WÉÆÃgÀ PÁAvÁgÀzÀ°è vÀÄA¨Á KPÁAvÀ ̧ ÀÜ¼ÀzÀ°èzÉAiÀiÁzÀgÀÆ ZÀÄlÄPÁV ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÁzÀgÉ
s̈ÀzÀævÉ gÀPÀëuÉ¬ÄgÀÄªÀ ̈ sÀªÀ£À, UÀd, ªÁåWÀæ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ PÁqÀÄªÀÄÈUÀUÀ¼À DPÀæªÀÄtªÀÅ DUÀzÀAvÉ £Á®ÄÌ ̈ sÁUÀUÀ¼À®Æè §ÈºÀvÁÛzÀ

ªÀÄgÀUÀ¼À£ÀÄß vÀÄA¨Á ºÀwÛgÀªÁV £ÉlÄÖ É̈¼ÉAiÀÄÄªÀ É̈Ã°AiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁqÀ̄ ÁVzÉ. ºÁUÁV AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ£ÀÄ CvÀåUÀvÀåªÁzÀ
PÉ®ªÉÇAzÀÄ DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À£ÀÄß ElÄÖPÉÆArzÀÝjAzÀ®Æ D §UÉAiÀÄ zÀÄµÀÖ ªÀÄÈUÀUÀ¼À ©üÃwAiÀÄ ¥ÀæªÉÄÃAiÀÄ«®èzÉ PÀ¼É¬ÄvÀÄ.
s̈ÀªÀ£ÀzÀ À̧ÄvÀÛ®Æ MAzÀÄ zÉÆqÀØ vÉÆÃ¥ÀÄ, C°ègÀÄªÀ À̧̧ Áå¢UÀ¼À°è PÀÄAzÀ®vÀ¼À À̧éAvÀ PÉÊ¬ÄAzÀ ¤ÃgÀ£ÀÄß D¸Áé¢¹zÀªÀÅ

vÀÄA¨Á EªÉ. dUÀ°AiÀÄ CAUÀ¼ÀzÀ À̧«ÄÃ¥À PÀÄAzÀ®UÀ½UÉ ¥ÀævÉåÃPÀªÁV MAzÀÄ »wÛ®Ä EzÉ. CzÀgÀ°è ªÀÄAzÁgÀ, ¥À¤Ãgï,
Ȩ́ÃªÀAwUÉ, ªÀÄ°èUÉAiÉÄÃ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ̧ ÀÄUÀAzsÀ ¥ÀÄµÀàUÀ¼À VqÀ §½îUÀ¼À£ÀÄß, ¤A É̈, zÁæQë ªÀiÁzÀ¼À ºÀÄ½ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ «±ÉÃµÀ ¥sÀ®

©qÀÄªÀ ªÀÄgÀUÀ¼À£ÀÄß, VqÀUÀ¼À£ÀÄß PÀÄAzÀ®vÀ¼ÉÃ ̧ ÀéAvÀ PÉÊAiÀÄ°è £ÉlÄÖ £É£É¬Ä¹zÀªÀ¼ÀÄ. ¢£ÀA¥Àæw ̈ É¼ÀV£À ºÉÆwÛUÉÃ AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ£À
eÉÆvÉUÉ £ÀqÉAiÀÄ®Ä ºÉÆÃUÀzÉ EzÀÝ ̧ ÀªÀÄAiÀÄUÀ¼À°èAiÀÄÆ PÀÄAzÀ®vÀ D VqÀUÀ¼À£ÀÄß £É£É¬Ä À̧ÄªÀ¼ÀÄ.

121. ‘£ÉlÄÖ’ - F ¥ÀzÀzÀ zsÁvÀÄ AiÀiÁªÀÅzÀÄ ?

(1) £ÉqÀÄ (2) £Émï (3) £Éqï (4) £É
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122. ‘ À̧¥sÀ®’ - F ¥ÀzÀzÀ «gÀÄzÀÞ ¥ÀzÀ :

(1) ¥sÀ® (2) «¥sÀ® (3) £À¥sÀ® (4) C¥sÀ®

123. ‘PÁAvÁgÀ’ - F ¥ÀzÀzÀ CxÀð :

(1) vÉÆÃl (2) ¥ÉæÃ«Ä (3) ¦æAiÀÄPÀgÀ (4) CqÀ«

124. ªÁzsÀðPÀå - F ¥ÀzÀªÀÅ AiÀiÁªÀ UÀÄA¦UÉ Ȩ́ÃgÀÄvÀÛzÉ ?

(1) QæAiÀiÁªÁZÀPÀ (2) À̧ªÀð£ÁªÀÄ (3) £ÁªÀÄ¥ÀzÀ (4) «±ÉÃµÀt

125. PÀÄAzÀ®vÀ¼À ̈ É¼ÀªÀtÂUÉUÉ PÁgÀtªÁzÀªÀgÀÄ :

(1) AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ, ¥ÁªÀðw ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæPÀÈw

(2) PÀÄAzÀ®vÀ¼À vÀAzÉ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁªÀðw

(3) AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ

(4) AiÉÆÃVÃ±ÀégÀ, ¥ÁªÀðw

126. ±ÉÊ±ÀªÀ - F ¥ÀzÀzÀ CxÀð :

(1) ¨Á®å (2) ¥ËæqsÀ

(3) ºÀÄnÖzÀ PÀÆ À̧Ä CªÀ̧ ÉÜ (4) vÁgÀÄtå

127. ‘PÉÊ¬ÄAzÀ’ - F ¥ÀzÀzÀ°è£À À̧A¢ü AiÀiÁªÀÅzÀÄ ?

(1) ZÀvÀÄyð (2) ¥ÀAZÀ«Ä (3) vÀÈwÃAiÀÄ (4) À̧¥ÀÛ«Ä

128. ¤ªÀÄUÉ PÉÆnÖgÀÄªÀ §gÀºÀ s̈ÁUÀzÀ°è §gÀÄªÀ ‘UÀÈºÀªÁvÉð’ - ¥ÀzÀzÀ CxÀð :

(1) UÀÈºÀ PÉ®¸À (2) ªÀÄ£É ̧ ÀÄ¢Ý

(3) ºÉAUÀ̧ ÀgÀ ̧ ÀÄ¢Ý (4) ªÀÄ£ÉAiÀÄ°è £ÀqÉAiÀÄÄªÀ «ZÁgÀ
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¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 129 - 135) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

“PÀ£ÁðlPÀ UÀvÀªÉÊ s̈ÀªÀ” MAzÀÄ EwºÁ À̧ UÀæAxÀ. F ¥ÀæPÁgÀªÀ£ÀÄß ̧ ÀªÀÄyð¹PÉÆ¼ÀÄîvÀÛ D®ÆgÀgÀÄ EzÉÃ ¥Àæ̧ ÁÛªÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß
DgÀA©ü̧ ÀÄªÀÅzÀÄ »ÃUÉ : “ªÀvÀðªÀiÁ£À PÁ®ªÉA§ ªÀÈPÀëPÉÌ s̈ÀÆvÀPÁ®ªÉ ©Ãd, s̈À«µÀåvï PÁ®ªÉÃ ¥sÀ®. s̈À«µÀåvÁÌ®zÀ
gÁ¶ÖçÃAiÀÄ ¥sÀ®ªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄ®¥ÉÃQȩ̈ ÀÄªÀªÀgÀÄ ̈ sÀÆvÀPÁ®zÀ ©Ãd ̧ ÁªÀÄxÀåðªÀ£ÀÄß CjvÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ CªÀ±ÀåªÀÅ. F zÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ
£ÉÆÃqÀ®Ä gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAiÀÄðPÉÌ EwºÁ À̧ªÀÅ ºÉÃUÉ ¸ÁzsÀ£ÀªÁUÀ§ºÀÄzÉA§ÄªÀzÀÄ ªÀÄ£ÀªÀjPÉAiÀiÁUÀÄªÀzÀÄ. s̈ÀgÀvÀ̈ sÀÆ«ÄAiÀÄ
«ÄPÀÌ d£ÁAUÀUÀ¼ÀÄ vÀªÀÄä vÀªÀÄä  EwºÁ À̧ªÀ£ÀÄß ºÀÄgÀÄ¦¤AzÀ C s̈Áå À̧ ªÀiÁqÀÄwÛgÀ®Ä £ÀªÀÄä PÀ£ÁðlPÀªÀÅ E£ÀÆß PÀÄA s̈ÀPÀtð
¤zÉæAiÀÄ É̄èÃ ªÀÄ®VzÉ. DzÀÝjAzÀ PÀ£ÁðlPÀzÀ ‘ªÀÄºÁvÀäöå’ªÀ£ÀÄß ºÉÆUÀ½, E£ÀÆß JZÀÑgÁUÀ¢zÀÝ vÀgÀÄtgÀ£ÀÄß JZÀÑj À̧̈ ÉÃPÉAzÀÄ
F ¥Àæ§AzsÀªÀ£ÀÄß PÉÊUÉÆArzÉÝÃ£É.” F ªÀiÁw£À°è D®ÆgÀgÀÄ ªÉÊZÁjPÀgÀÆ DVzÁÝgÉ, gÁdQÃAiÀÄ ªÁVäAiÀÄÆ DV
vÉÆÃj¹PÉÆ¼ÀÄîvÁÛgÉ. EwºÁ À̧zÀ eÁÕ£À EAzÀÄ £Á½£À gÁ¶ÖçÃAiÀÄ PÁAiÀÄðPÉÌ CUÀvÀå J£ÀÄßªÀ°è CªÀgÀÄ «ZÁgÀªÁ¢AiÀiÁzÀgÉ,
PÀÄA s̈ÀPÀtð£À G¥ÀªÉÄAiÀÄªÀ£ÀÄß PÉÆqÀÄªÀ°è ªÁVäAiÀiÁUÀÄvÁÛgÉ, JAzÀgÉ ªÀÄ£À¹ìUÉ £ÁlÄªÀ KgÀÄzÀ¤AiÀÄ ±ÉÊ° §¼À̧ ÀÄvÁÛgÉ.
ErÃ ¥ÀÄ À̧ÛPÀzÀ «zsÁ£ÀªÉÃ F jÃwAiÀÄzÀÄ. EzÀÄ s̈ÁgÀvÀzÀ ¸ÁévÀAvÀæöå À̧AUÁæªÀÄ¢AzÀ À̧ÆávÀðªÁzÀzÀÄÝ, ºÁUÀÆ EzÀÄªÉÃ
PÀ£ÀßqÀzÀ CgÀÄuÉÆÃzÀAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ £ÀªÉÇÃzÀAiÀÄ PÁ®zÀ ªÀÄ£ÉÆÃ s̈ÀÆ«ÄPÉAiÀÄ£ÀÄß gÀÆ¦¹zÀÆÝ PÀÆqÀ C¤ À̧ÄvÀÛzÉ.

“PÀ£ÁðlPÀ UÀvÀªÉÊ s̈ÀªÀ”zÀ PÀÄjvÀÄ ªÀÄÄAzÀÄªÀjAiÀÄÄvÀÛ É̄ÃRPÀgÀÄ “EzÀÄ PÉÃªÀ® EwºÁ À̧ªÀ®è; DzÀgÉ PÀlÄÖPÀvÉAiÀÄÆ
C®è; PÀ£ÁðlPÀzÀ EwºÁ À̧zÉÆ¼ÀV£À avÁÛPÀµÀðPÀªÁzÀ PÉ®ªÀÅ ̧ ÀAUÀwUÀ¼À£ÀÄß C£ÉÃPÀ ¥ÀÄ À̧ÛPÀUÀ½AzÀ Dj¹, £ÀªÀÄUÉ vÉÆÃjzÀ
PÉ®ªÀÅ «zsÁ£ÀUÀ¼À£ÀÄß CªÀÅUÀ¼À°è É̈gÉ¹, D «Ä±ÀætªÀ£ÀÄß PÁ¹ PÀ£ÁðlPÀzÀ C©üªÀiÁ£ÀªÉA§ JgÀPÀzÀ°è PÉÊ¯ÁzÀµÀÄÖ ªÀÄnÖUÉ
ºÉÆAiÀÄÄÝ F ¥Àæ§AzsÀªÀ£ÀÄß gÀa À̧̄ ÁVzÉ. DzÀÄzÀjAzÀ £ÀªÀÄä ¥ÀÆªÀðdgÀ UÀÄuÁ£ÀÄªÁzÀªÀÇ F ¥Àæ§AzsÀzÀ°è PÀAqÀÄ§gÀÄªÀÅzÀÄ.
£ÁªÀÅ ºÉÆUÀ¼ÀÄ s̈ÀlÖgÀAvÉ £ÀªÀÄß ¥ÀÆªÀðdgÀ£ÀÄß »ÃUÉ ºÉÆUÀ½gÀÄªÀ ªÀiÁvÀæ¢AzÀ, CªÀgÀÄ É̄ÆÃPÀ«®PÀëtgÀÆ À̧ªÀðUÀÄt
¥ÀÆtðgÀÆ DVgÀÄªÀgÉAzÀÄ £ÀªÀÄä C©ü¥ÁæAiÀÄ«gÀÄªÀÅzÁV AiÀiÁgÀÆ H» À̧PÀÆqÀzÀÄ” JA§ JZÀÑjPÉAiÀÄ£ÀÆß ¤ÃqÀÄvÁÛgÉ. F
PÀÈw MAzÀÄ vÀgÀzÀ ‘ À̧j¥Àr À̧Ä«PÉ’AiÀiÁVzÉ: AiÀiÁPÉAzÀgÉ vÉUÀ½PÉUÀ¼ÀÄ ̧ ÁPÀµÀÄÖ §A¢ªÉ; PÀ£ÀßrUÀgÀ°è vÁªÀÅ ºÉÃrUÀ¼ÀÄ JA§
s̈ÁªÀ£ÉÃAiÀÄÆ ªÀÄÆrzÉ. EzÀ£ÀÄß ̧ Àj¥Àr À̧̄ ÉAzÉÃ vÁªÀÅ F PÀÈw §gÉ¢gÀÄªÀÅzÁV D®ÆgÀgÀÄ ºÉÃ½PÉÆ¼ÀÄîvÁÛgÉ; AiÀiÁPÉAzÀgÉ

QÃ¼ÀjªÉÄ AiÀiÁªÀvÀÆÛ PÉèöÊ§åzÀ ̧ ÀéAiÀÄA ¥ÉæÃgÀuÉUÉ PÁgÀtªÁUÀÄvÀÛzÉ. »ÃUÉ D®ÆgÀgÀ F PÀÈwAiÀÄ£ÀÄß £ÁªÀÅ D PÁ®zÀ CUÀvÀåUÀ¼À
»£Éß É̄AiÀÄ°è £ÉÆÃqÀ̈ ÉÃPÁUÀÄvÀÛzÉ.

129. ‘zÀÈ¶Ö’ ¥ÀzÀzÀ vÀzÀãªÀ :

(1) ¢¶Ö (2) ¢nÖ

(3) À̧È¶Ö (4) zÀÄgÀÄ¶Ö

130. ‘avÁÛPÀµÀðPÀ’ ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß »ÃUÉ ©r À̧§ºÀÄzÀÄ :

(1) avÀÄÛ + DPÀµÀðPÀ (2) avÁÛ + DPÀµÀðPÀ

(3) avï + DPÀµÀðPÀ (4) avÁÛ + PÀµÀðt

131. ‘ªÁVä’ JAzÀgÉ :

(1) «±ÉèÃµÀPÀ (2) M¼ÉîAiÀÄ ªÀÄ£ÀÄµÀå

(3) GvÀÌøµÀÖ «ZÁgÀªÁ¢ (4) GvÀÛªÀÄ ªÀiÁvÀÄUÁgÀ
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132. F É̄ÃR£ÀzÀ ‘PÀÄA s̈ÀPÀtð’ ¤zÉÝ CAzÀgÉ :

(1) ªÀÄqÀPÉAiÀÄAvÉ (2) gÁªÀt£À vÀªÀÄä (3) ªÉÄÊ ªÀÄgÉªÀÅ (4) ¢ÃWÀðPÁ®

133. PÀ£ÁðlPÀzÀ UÀvÀªÉÊ¨sÀªÀªÀÅ w½¸ÀÄªÀÅzÀÄ :

(1) PÀ£ÁðlPÀ £É®ªÀ£ÀÄß

(2) PÀ£ÁðlPÀzÀ C©üªÀiÁ£ÀzÀ §UÉV£À JZÀÑgÀªÀ£ÀÄß

(3) PÀ£ÁðlPÀzÀ ZÀjvÉæAiÀÄ£ÀÄß

(4) PÀ£ÁðlPÀzÀ C½zÀÄ ºÉÆÃzÀ ¸ÁªÀiÁædåªÀ£ÀÄß

134. s̈ÀÆvÀPÁ®zÀ PÁ® À̧ÆZÀPÀ ¥ÀævÀåAiÀÄ :

(1) vÀÛ (2) À̧ (3) ªÀ (4) GvÀÛ

135. PÀ£ÁðlPÀ UÀvÀªÉÊ¨sÀªÀ PÀÈw gÀZÀ£ÉAiÀÄ GzÉÝÃ±À :

(1) PÀ£ÀßqÀ d£ÀvÉAiÀÄ §UÉV£À ¦æÃw

(2) ªÀÄgÁpUÀgÀ ¥Áæ§®å JzÀÄj À̧®Ä

(3) d£ÀvÉAiÀÄ §UÉV£À PÁ¼Àf

(4) PÀ£ÀßrUÀgÀ£ÀÄß vÀªÀÄä ¥ÀgÀA¥ÀgÉ CjAiÀÄÄªÀAvÉ JZÀÑj À̧ÄªÀÅzÀÄ

136. ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¤ÃwAiÀÄ°è (wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæ) s̈ÁgÀvÀzÀ s̈ÁµÉAiÀÄÄ F ªÀÄÄA¢£À À̧AUÀwUÀ½UÉ GvÉÛÃd£À ¤ÃqÀ®Ä
¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÀÛzÉ.

(1) »A¢ s̈ÁµÉUÉ DzÀåvÉ ¤ÃqÀÄªÀÅzÀgÉÆA¢UÉ ¢é s̈ÁµÁ ²PÀët

(2) ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉ DzsÁjvÀ §ºÀÄ s̈ÁµÁ ²PÀët

(3) §ºÀÄ s̈ÁµÁ ²PÀët

(4) KPÀ̈ sÁµÁ ²PÀët

137. ¥ÁætÂUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄRå ¥ÁvÀæªÁVgÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ°è ¤ÃwAiÀÄ£ÀÄß vÉUÉzÀÄ ¨ÉÆÃ¢ü¸ÀÄªÀ QgÀÄPÀvÉAiÀÄ£ÀÄß
K£É£ÀÄßvÁÛgÉ ?

(1) ªÉÊeÁÕ¤PÀ PÀ°àvÀ PÀvÉ (2) ¥ÀæªÁ¸À PÀvÉ

(3) PÁ®à¤PÀ PÀvÉ (4) ¥ËgÁtÂPÀ PÀvÉ



www.ca
re

er
in

dia.
co

m

Kannada-II JSS-24-II / K15

138. F ªÀÄÄA¢£À ºÉÃ½PÉUÀ¼À°è AiÀiÁªÀÅzÀÄ À̧j ?

(a) r¸ï É̄QìAiÀiÁ (Dyslexia) NzÀÄªÀ C¸Àé¸ÀÜvÉ

(b) r¸ïUÁæ¦üAiÀiÁ (Dysgraphia) §gÀªÀtÂUÉAiÀÄ C À̧é À̧ÜvÉ

(c) r¸ïUÁæ¦üAiÀiÁ (Dysgraphia) NzÀÄªÀ C¸Àé¸ÀÜvÉ

(d) r¸ï É̄QìAiÀiÁ (Dyslexia) §gÉAiÀÄÄªÀ CªÀåªÀ̧ ÉÜ

(1) (a) ªÀÄvÀÄÛ (b) JgÀqÀÆ À̧j (2) (c) ªÀÄvÀÄÛ (d) JgÀqÀÆ À̧j

(3) (a) ªÀiÁvÀæ À̧j (4) PÉÃªÀ® (b) ªÀÄvÀÄÛ (d) ªÀiÁvÀæ À̧j

139. À̧PÁðj ±Á¯Á ²PÀëQAiÀiÁzÀ jÃmÁ VII£ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ «zÁyðUÀ½UÉ EAVèµï PÀ° À̧®Ä «ÃPÀët ̧ ÁzsÀ£ÀUÀ¼À£ÀÄß
ªÀÄvÀÄÛ ̈ sÁµÉAiÀÄ DlUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀÄvÁÛ¼É.

jÃmÁ ²PÀëtzÀ AiÀiÁªÀ vÀvÀéªÀ£ÀÄß C£Àé¬Ä À̧ÄwzÁÝ¼É ?

(1) GvÉÛÃd£À ªÀÄvÀÄÛ D À̧QÛ vÀvÀé

(2) fÃªÀ£ÀPÉÌ ¥ÀgÀ¸ÀàgÀ ̧ ÀA§A¢ü¹gÀÄªÀ vÀvÀé

(3) ¸Áé s̈Á«PÀ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄ vÀvÀé

(4) C s̈Áå À̧ ªÀÄvÀÄÛ ºÀªÁå À̧ gÀÆrü̧ ÀÄªÀ vÀvÀé

140. mÁ¥ï C¥ï (Top up) ¥ÀæQæAiÉÄUÉ À̧A§A¢ü¹zÀAvÉ F PÉ¼ÀPÀAqÀ AiÀiÁªÀ ºÉÃ½PÉ À̧jAiÀÄ®è ?

(1) PÉÃ¼ÀÄUÀgÀÄ «±ÀéeÁÕ£ÀªÀ£ÀÄß G¥ÀAiÉÆÃV¹PÉÆ¼Àî̈ ÉÃPÀÄ

(2) PÉÃ¼ÀÄUÀgÀÄ ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ CUÀvÀå

(3) PÉÃ¼ÀÄUÀgÀÄ vÀªÀÄä »£Éß É̄ w½ªÀ½PÉAiÀÄ£ÀÄß DzsÀj¹gÀÄvÁÛgÉ

(4) PÉÃ¼ÀÄUÀgÀÄ GzÉÝÃ²vÀ CxÀðzÀ §UÉÎ (intended meaning) HºÉ ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÀÄ

141. F PÉ¼ÀPÀAqÀ ¸ÁzsÀ£ÀªÀÅ gÀZÀ£ÁvÀäPÀ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£ÀPÉÌ ¸ÀÆPÀÛªÀ®è ?

(1) PÁAiÀÄðAiÉÆÃd£É (project)

(2) vÀgÀUÀwAiÀÄ°è ªÀÄAr À̧ÄªÀÅzÀÄ (class presentation)

(3) PÁAiÀÄð¤AiÉÆÃd£É (assignment)

(4) PÁUÀzÀ-¥É¤ì¯ï ¥ÀjÃPÉë (paper pencil test)
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142. «zÁåyðAiÀÄ PÀ°PÉ ªÀÄvÀÄÛ UÀæ»PÉAiÀÄ£ÀÄß À̧àµÀÖ¥Àr¹PÉÆ¼Àî®Ä É̈ÆÃzsÀ£É-PÀ°PÉ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄÄzÀÝPÀÆÌ ªÀiÁqÀ̄ ÁzÀ
ªÀiË®åªÀiÁ¥À£ÀªÀ£ÀÄß F ªÀÄÄA¢£ÀAvÉ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?

(1) PÀ°PÉAiÀÄ «µÀAiÀÄzÀ°è ªÀiË®åªÀiÁ¥À£À (Assessment in  learning)

(2) PÀ°PÉAiÀiÁV ªÀiË®åªÀiÁ¥À£À (Assessment as learning)

(3) PÀ°PÉUÉ À̧A§A¢ü¹zÀ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£À (Assessment for learning)

(4) PÀ°PÉAiÀÄ ªÀiË®åªÀiÁ¥À£À (Assessment of learning)

143. PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀ£ÀÄß s̈ÁµÉUÉ MqÀØ É̈ÃPÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÀ¥ÀÄàUÀ¼ÀÄ PÀ°PÉ ¥ÀæQæAiÉÄ £ÀqÉAiÀÄÄwÛzÉ JA§ÄzÀPÉÌ ¸ÁQë JA§
ªÀiÁvÀ£ÀÄß F PÉ¼ÀPÀAqÀ AiÀiÁªÀ ¹zÁÞAvÀ À̧ªÀÄyð À̧ÄvÀÛzÉ ?

(1) ªÀiÁ£ÀªÀvÁªÁ¢UÀ¼ÀÄ (Humanist)

(2) ªÀÄ£ÉÆÃ«±ÉèÃµÀuÁªÁ¢UÀ¼ÀÄ (Psychoanalyst)

(3) ªÀvÀð£ÁªÁ¢UÀ¼ÀÄ (Behaviourists)

(4) eÁÕ£ÀUÀæºÀtªÁ¢UÀ¼ÀÄ (Cognitivist)

144. s̈ÁµÁ ²PÀëtzÀ°è À̧Èd£ÁvÀäPÀvÉ JAzÀgÉ :

(1) ºÉÆ À̧ ºÉÆ À̧ É̈ÆÃzsÀ£Á «zsÁ£ÀUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ vÀgÀUÀwAiÀÄ°è ZÀlÄªÀnPÉUÀ¼À£ÀÄß £ÀqȨ́ ÀÄªÀÅzÀÄ.

(2) À̧AªÀºÀ£ÁvÀäPÀ s̈ÁµÁ É̈ÆÃzsÀ£É ªÀÄÆ®PÀ vÀgÀUÀwAiÀÄ°è ¥ÀoÀå ¥ÀjPÀgÀUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀÄªÀÅzÀÄ.

(3) É̈ÃgÉ É̈ÃgÉ ªÁåSÁå£ÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀUÀ½UÉ CªÀPÁ±À PÀ°à À̧ÄªÀ N¥À£ï-JAqÉqï(open-ended)
vÀgÀUÀwUÀ¼ÀÄ.

(4) AiÀiÁªÀÅzÉÃ MAzÀ£ÀÄß CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä ««zsÀ «µÀAiÀÄUÀ½AzÀ vÉUÉzÀ CA±ÀUÀ¼À£ÀÄß «°Ã£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ.

145. ºÀ®ªÁgÀÄ ̧ ÀASÉåAiÀÄ KPÀPÁ°PÀ (Synchronous) ªÀÄvÀÄÛ ©ü£ÀßPÁ°PÀ (Asynchronous) D£ï É̄Ê£ï ̈ ÉÆzsÀ£Á
CªÀPÁ±ÀUÀ¼À£ÀÄß PÀ°à À̧ÄªÀ ¸ÁzsÀ£À AiÀiÁªÀÅzÀÄ ?

(1) zÀÆgÀzÀ±Àð£À (2) ¥ÁåqÉèmï (padlet)

(3) ¥ÀoÀå¥ÀÄ À̧ÛPÀ (4) gÉÊ®Ä nPÉmï

146. s̈ÁµÁ PÀ°PÉAiÀÄ°è£À vÀ¥ÀÄàUÀ¼À §UÉÎ PÉ¼ÀPÀAqÀ ºÉÃ½PÉUÀ¼À°è AiÀiÁªÀÅzÀÄ À̧jAiÀÄ®è ?

(1) vÀ¥ÀÄàUÀ¼ÀÄ s̈ÁµÁ PÀ°PÁ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄ°è ªÀÄºÀvÀé¥ÀÆtðªÁzÀ CA±ÀUÀ¼ÁVªÉ.

(2) vÀ¥ÀÄàUÀ¼ÀÄ ¢éwÃAiÀÄ ̈ sÁµÁdð£ÉAiÀÄ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄ£ÀÄß CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä ̧ ÀºÁAiÀÄPÀªÁUÀÄvÀÛzÉ.

(3) vÀ¥ÀÄàUÀ¼ÀÄ s̈ÁµÁ PÀ°PÁ ¥ÀæQæAiÉÄUÉ CrØAiÀÄÄAlÄªÀiÁqÀÄvÀÛªÉ.

(4) vÀ¥ÀÄàUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ AiÀiÁªÁUÀ®Æ PÉlÖzÀÝ®è. CzÀÄ PÀ°AiÀÄ®Ä À̧ºÁAiÀÄPÀªÁUÀÄvÀÛzÉ.
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147. ¢éwÃAiÀÄ s̈ÁµÁ vÀgÀUÀwAiÀÄ°è, ²PÀëPÀ£ÀÄ ‘DgÉÆÃUÀåªÉÃ s̈ÁUÀå’ JA§ «µÀAiÀÄzÀ §UÉÎ DrAiÉÆÃ PÉÃ½¹zÀ£ÀÄ.
£ÀAvÀgÀ ªÀiÁ»wAiÀÄ£ÉÆß¼ÀUÉÆAqÀ ¥ÀvÀæUÀ¼À£ÀÄß (handouts) ¤Ãr ¤ÃrzÀ DAiÉÄÌUÀ½AzÀ À̧jAiÀiÁzÀ GvÀÛgÀPÉÌ
UÀÄgÀÄvÀÄ ªÀiÁqÀÄªÀAvÉ «zÁåyðUÀ½UÉ w½¹zÀgÀÄ. F jÃwAiÀÄ PÀ°PÉAiÀÄ GzÉÝÃ±À PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀ£ÀÄß F PÉ¼ÀPÀAqÀ
CA±ÀUÀ¼À£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä ̧ ÁzsÀåªÀiÁrPÉÆqÀÄªÀÅzÁVzÉ.

(1) D É̄ÆÃZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß «±ÉèÃ¶ À̧®Ä PÉÃ®ÄªÀÅzÀÄ

(2) DgÉÆÃUÀå ªÀÄvÀÄÛ s̈ÁUÀå PÀÄjvÀ ¥ÁoÀªÀ£ÀÄß PÀAoÀ¥ÁoÀ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ

(3) DgÉÆÃUÀåzÀ §UÉÎ ¥ÁoÀ PÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ

(4) PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀ£ÀÄß ZÀlÄªÀnPÉAiÉÆA¢UÉ vÉÆqÀV¹ À̧ÄªÀÅzÀÄ

148. CAvÁgÁ¶ÖçÃAiÀÄ ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÁ ¢£ÀªÀ£ÁßV AiÀiÁªÁUÀ DZÀj À̧̄ ÁUÀÄvÀÛzÉ ?

(1) 21£ÉÃ ¥sÉ§æªÀj (2) 13£ÉÃ K¦ǣ ï

(3) 1£ÉÃ d£ÀªÀj (4) 14£ÉÃ ¥sÉ§æªÀj

149. ¤ªÀÄä ̧ ÉßÃ»vÀ£ÁVgÀÄªÀ ̧ ÀºÉÆÃzÉÆåÃVUÉ ¤ÃªÀÅ E-ªÉÄÃ¯ï §gÉ¢zÀÝgÉ, D E-ªÉÄÃ¯ï£À ¥ÀæPÁgÀªÀ£ÀÄß UÀÄgÀÄw¹.

(1) ªÀåªÀºÁjPÀ (Business)

(2) ¥ÀvÀæªÀåªÀºÁgÀ (Correspondence)

(3) C£Ë¥ÀZÁjPÀ (Informal)

(4) O¥ÀZÁjPÀ (Formal)

150. s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ° À̧®Ä zÉÊ£ÀA¢£À ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß »ÃUÉ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ :

(1) É̈ÆÃzsÀ£Á ¥ÀjPÀgÀ (2) ¥ÀoÀå

(3) zÉÊ£ÀA¢£À ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À §¼ÀPÉ (4) s̈ÁµÁ DlUÀ¼ÀÄ

- o O o -
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SPACE FOR ROUGH WORK
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PÉ¼ÀUÉ PÁtÂ¹gÀÄªÀ À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß UÀªÀÄ£À«lÄÖ N¢j :

1. PÉÃ¼À̄ ÁVgÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÁzÀ «zsÁ£ÀªÀ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVgÀÄªÀ ¥Àæ±Éß¥ÀwæPÉAiÀÄ°è À̧àµÀÖªÁV À̧Æa À̧̄ ÁVzÉ,
GvÀÛj À̧ÄªÀ ªÀÄÄ£Àß À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß À̧jAiÀiÁV N¢ CxÀð ªÀiÁrPÉÆ¼Àî É̈ÃPÀÄ.

2. ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ 4 «PÀ®à GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. (OMR) GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ¥ÀÄl-2 gÀ°è PÉÃªÀ® MAzÀÄ
ªÀÈvÀÛªÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀæ PÀ¥ÀÄà/¤Ã° ¨Á¯ï ¥Á¬ÄAmï ¥É£ï ¤AzÀ vÀÄA© À̧̈ ÉÃPÀÄ.  MAzÀÄ ¨Áj GvÀÛgÀ £ÀªÀÄÆ¢¹zÀ
ªÉÄÃ É̄ §zÀ̄ Á¬Ä À̧®Ä ¸ÁzsÀå«®è.

3. GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ ªÀÄqÀZÀ̈ ÁgÀzÀÄ, F §UÉÎ ¥ÀjÃPÁëyð JZÀÑjPÉ ªÀ» À̧̈ ÉÃPÀÄ, GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ªÉÄÃ É̄ ̈ ÉÃgÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ
UÀÄgÀÄvÀÄ ©Ã¼À̈ ÁgÀzÀÄ.  ¥ÀjÃPÁëyð vÀ£Àß C£ÀÄPÀæªÀÄtÂPÉ ̧ ÀASÉåAiÀÄ£ÀÄß GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ¤zsÁðjvÀªÁzÀ ̧ ÀÜ¼ÀªÀ®èzÉÃ
É̈ÃgÉ J°èAiÀÄÆ §gÉAiÀÄ¨ÁgÀzÀÄ.

4. ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉUÀ¼À£ÀÄß JZÀÑjPÉ¬ÄAzÀ G¥ÀAiÉÆÃV¹, AiÀiÁPÉAzÀgÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Àj¹ÜwAiÀÄ°è (¥Àæ±Éß
¥ÀwæPÉ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ PÉÆÃqï CxÀªÁ ̧ ÀASÉå ̈ ÉÃgÉ ̈ ÉÃgÉAiÀiÁVgÀÄªÀ ¹ÜwAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹) ̈ ÉÃgÉ ¥Àæ±Éß
¥ÀwæPÉ PÉÆqÀ̄ ÁUÀÄªÀÅ¢®è.

5. ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ/GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è PÉÆnÖgÀÄªÀ ¥Àæ±Éß¥ÀwæPÉAiÀÄ À̧APÉÃvÀ ªÀÄvÀÄÛ À̧ASÉåAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄÄ ºÁdj
¥ÀvÀæzÀ°è ̧ ÀjAiÀiÁV §gÉAiÀÄ É̈ÃPÀÄ (Attendance Sheet).

6. OMR GvÀÛgÀ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ̧ ÀAPÉÃw¹zÀ ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß UÀtPÀAiÀÄAvÀæªÀÅ NzÀÄvÀÛzÉ.  DzÀÝjAzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß
C¥ÀÆtðUÉÆ½ À̧PÀÆqÀzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæªÉÃ±À¥ÀvÀæzÀ°ègÀÄªÀ ªÀiÁ»wUÉ CzÀÄ ©ü£ÀßªÁUÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

7. ¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄÄ, ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï/PÉÆÃuÉAiÀÄ°è ¥ÀæªÉÃ±À PÁqïð C®èzÉÃ ̈ ÉÃgÉ AiÀiÁªÀ jÃwAiÀÄ ¥ÀoÀå¸ÁªÀÄVæ, ªÀÄÄ¢ævÀ
CxÀªÁ PÉÊAiÀÄ°è §gÉzÀ, PÁUÀzÀzÀ aÃnUÀ¼ÀÄ, ¥ÉÃdgï, ªÉÆ É̈Ê¯ï ¥sÉÆÃ£ÀÄ, E É̄PÁÖç¤Pï G¥ÀPÀgÀtUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ̈ ÉÃgÉ
¥ÀæPÁgÀzÀ ¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß vÀgÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ G¥ÀAiÉÆÃUÀ ªÀiÁqÀ®Ä C£ÀÄªÀÄw E®è.

8. ¥ÀjÃPÁë PÉÆoÀrAiÉÆ¼ÀUÉ ªÉÆ É̈Ê¯ï ¥sÉÆÃ£ï, ªÉÊgï Ȩ́̄ ï À̧A¥ÀPÀð G¥ÀPÀgÀtUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄwÛvÀgÀ ¤µÉÃ¢üvÀ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß
vÀgÀ̈ ÁgÀzÀÄ, EzÀ£ÀÄß «ÄÃj £ÀqÉzÀ°è CxÀªÁ G®èAX¹zÀgÉ D C s̈ÀåyðUÀ¼ÀÄ ²PÁëºÀðgÁUÀÄvÁÛgÉ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ£ÀÄß
¥ÀjÃPÉë¬ÄAzÀ ºÉÆgÀºÁPÀ®Æ§ºÀÄzÀÄ.

9. PÉÃ½zÁUÀ, ¥ÀæwAiÉÆ§â ¥ÀjÃPÁëyð vÀ£Àß ¥ÀæªÉÃ±À PÁqïð£ÀÄß ¤jÃPÀëPÀjUÉ vÉÆÃj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

10. C¢üÃPÀëPÀgÀÄ CxÀªÁ ¤jÃPÀëPÀgÀ «±ÉÃµÀ C£ÀÄªÀÄw E®èzÉÃ AiÀiÁgÉÃ ¥ÀjÃPÁëyð vÀ£Àß ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß ©qÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

11. PÁAiÀÄð¤gÀvÀ ¤jÃPÀëPÀjUÉ vÀ£Àß GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ PÉÆqÀzÉÃ ºÁUÀÆ ºÁdj ¥ÀvÀæzÀ°è JgÀqÀÄ ̈ Áj ̧ À» ºÁPÀzÉÃ AiÀiÁªÀ
¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄÆ ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï¤AzÀ ºÉÆgÀUÉ ºÉÆÃUÀ̈ ÁgÀzÀÄ. ºÁUÉÆAzÀÄ ªÉÃ¼É ¥ÀjÃPÁëyð JgÀqÀ£ÉÃ ¨Áj
ºÁdj ¥ÀvÀæzÀ°è À̧» ªÀiÁqÀzÉÃ EzÀÝgÉ, D ªÀåQÛ, GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ »AzÉ PÉÆnÖ®è ªÀÄvÀÄÛ EzÀÄ C£ÀÄavÀ ¸ÁzsÀ£À
§¼ÀPÉAiÀÄ ¥ÀæPÀgÀt JAzÀÄ w½zÀÄ À̧ÆPÀÛ PÀæªÀÄ PÉÊUÉÆ¼Àî¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. ¥ÀjÃPÁëyðUÀ¼ÀÄ vÀªÀÄä JqÀUÉÊAiÀÄ ºÉ§ânÖ£À
UÀÄgÀÄvÀ£ÀÄß ºÁdj ¥ÀvÀæzÀ°è PÉÆnÖgÀÄªÀ À̧Ü¼ÀzÀ°è ºÁPÀ̈ ÉÃPÀÄ.

12. E É̄PÁÖç¤Pï/ºÀ̧ ÀÛ ZÁ®£ÉAiÀÄ UÀtPÀAiÀÄAvÀæ (Calculator) G¥ÀAiÉÆÃUÀ ¤µÉÃ¢ü̧ À̄ ÁVzÉ.

13. ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï£À°è, ¥ÀjÃPÁëyð ̈ ÉÆÃqïð£À J¯Áè ¤Ãw-¤AiÀÄªÀiÁªÀ½UÀ¼À ¥Á®£ÉUÁV §zÀÞ£ÁVgÀÄvÁÛgÉ. C£ÀÄavÀ
¸ÁzsÀ£ÀUÀ¼À J¯Áè ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À£ÀÄß É̈ÆÃqïð£À ¤Ãw-¤AiÀÄªÀiÁªÀ½UÀ¼À C£ÀÄ¸ÁgÀ ¤zsÀðj À̧̄ ÁUÀÄªÀÅzÀÄ.

14. JAvÀºÀÄzÉÃ ¥Àj¹ÜwAiÀÄ°è ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ AiÀiÁªÀÅzÉÃ s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß É̈ÃgÉ ªÀiÁqÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

15. ¥ÀjÃPÉë ªÀÄÄVzÀ £ÀAvÀgÀ, ¥ÀjÃPÁëyð, ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï/PÉÆÃuÉ¬ÄAzÀ ºÉÆgÀUÉ §gÀÄªÀ ªÉÆzÀ®Ä, ¤jÃPÀëPÀjUÉ GvÀÛgÀ
¥ÀwæPÉAiÀÄ£ÀÄß vÀ¥ÀàzÉÃ M¦à À̧̈ ÉÃPÀÄ. ¥ÀjÃPÁëyð ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ£ÀÄß vÀªÉÆäA¢UÉ vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ºÉÆÃUÀ§ºÀÄzÀÄ.
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READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY :

1. The manner in which the different questions are to be answered has been

explained in the Test Booklet which you should read carefully before actually

answering the questions.

2. Out of the four alternatives for each question, only one circle for the correct

answer is to be darkened completely with Blue / Black Ball Point Pen on

Side-2 of the OMR Answer Sheet.  The answer once marked is not liable

to be changed.

3. The candidates should ensure that the Answer Sheet is not folded.  Do not

make any stray marks on the Answer Sheet.  Do not write your Roll No.

anywhere else except in the specified space in the Answer Sheet.

4. Handle the Test Booklet and Answer Sheet with care, as under no

circumstances (except for discrepancy in Test Booklet Code or Number

and Answer Sheet Code or Number), another set will be provided.

5. The candidates will write the correct Test Booklet Code and Number as

given in the Test Booklet/Answer Sheet in the Attendance Sheet.

6. A machine will read the coded information in the OMR Answer Sheet.

Hence, no information should be left incomplete and it should not be different

from the information given in the Admit Card.

7. Candidates are not allowed to carry any textual material, printed or written,

bits of papers, pager, mobile phone, electronic device or any other material

except the Admit Card inside the examination hall/room.

8. Mobile phones, wireless communication devices (even in switched off

mode) and the other banned items should not be brought in the examination

halls/rooms.  Failing to comply with this instruction, it will be considered as

using unfair means in the examination and action will be taken against the

candidate including cancellation of examination.

9. Each candidate must show on demand his/her Admit Card to the Invigilator.

10. No candidate, without special permission of the Centre Superintendent or

Invigilator, should leave his/her seat.

11. The candidates should not leave the Examination Hall/Room without handing

over their Answer Sheet to the Invigilator on duty and sign the Attendance

Sheet twice.  Cases where candidate has not signed the Attendance Sheet

second time will be deemed not to have handed over the Answer Sheet and

dealt with as an unfair means case.  The candidates are also required to

put their left hand THUMB impression in the space provided in the

Attendance Sheet.

12. Use of Electronic/Manual Calculator is prohibited.

13. The candidates are governed by all Rules and Regulations of the Examining

Body with regard to their conduct in the Examination Hall/Room.  All cases

of unfair means will be dealt with as per Rules and Regulations of the

Examining Body.

14. No part of the Test Booklet and Answer Sheet shall be detached under any

circumstances.

15. On completion of the test, the candidate must hand over the Answer

Sheet to the Invigilator in the Hall / Room.  The candidates are

allowed to take away this Test Booklet with them.

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥ —
1. Á¡‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§ ©ûÊ⁄U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥ ©‚∑§Ê fláÊ¸Ÿ ¬⁄UËˇÊÊ

¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „Ò, Á¡‚ •Ê¬ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§Ê ©ûÊ⁄U ŒŸ ‚ ¬„‹ äÿÊŸ ‚ ¬…∏
‹¥–

2. ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ øÊ⁄U Áfl∑§À¬Ê¥ ◊¥ ‚ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§ Á‹∞ OMR
©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ¬⁄U ∑§fl‹ ∞∑§ flÎûÊ ∑§Ê „Ë ¬Í⁄UË Ã⁄U„ ŸË‹/∑§Ê‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚßã≈U
¬Ÿ ‚ ÷⁄¥U–  ∞∑§ ’Ê⁄U ©ûÊ⁄U •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∑§ ’ÊŒ ©‚ ’Œ‹Ê Ÿ„Ë¥ ¡Ê ‚∑§ÃÊ
„Ò–

3. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥U Á∑§ ß‚ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ◊Ê«∏Ê Ÿ ¡Ê∞ ∞fl¥ ©‚ ¬⁄U ∑§Êß¸
•ãÿ ÁŸ‡ÊÊŸ Ÿ ‹ªÊ∞°–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬ŸÊ •ŸÈ∑˝§◊Ê¥∑§ ©ûÊ⁄U-¬òÊ ◊¥ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ
SÕÊŸ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ •ãÿòÊ Ÿ Á‹π¥–

4. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U, ÄÿÊ¥Á∑§ Á∑§‚Ë ÷Ë
¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ (∑§fl‹ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ∑§Ê«U ÿÊ ‚¥ÅÿÊ ◊¥
Á÷ãŸÃÊ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ŒÍ‚⁄UË ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ©¬‹éœ Ÿ„Ë¥ ∑§⁄UÊÿË
¡Ê∞ªË–

5. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê/©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U fl ‚¥ÅÿÊ ∑§Ê
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚„Ë Ã⁄UË∑§ ‚ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ Á‹π¥–

6. OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ∑§ÊÁ«UÃ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§Ê ∞∑§ ◊‡ÊËŸ ¬…∏ªË–  ß‚Á‹∞ ∑§Êß¸
÷Ë ‚ÍøŸÊ •œÍ⁄UË Ÿ ¿UÊ«∏¥ •ÊÒ⁄U ÿ„ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ◊¥ ŒË ªß¸ ‚ÍøŸÊ ‚ Á÷ãŸ Ÿ„Ë¥
„ÊŸË øÊÁ„∞–

7. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ mÊ⁄UÊ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ∑§ Á‚flÊÿ Á∑§‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë
¬Ê∆K-‚Ê◊ª˝Ë, ◊ÈÁŒ˝Ã ÿÊ „SÃÁ‹ÁπÃ, ∑§Êª$¡ ∑§Ë ¬Áø¸ÿÊ°, ¬¡⁄U, ◊Ê’Êß‹
»§ÊŸ, ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§ ©¬∑§⁄UáÊ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ ÿÊ
©¬ÿÊª ∑§⁄UŸ ∑§Ë •ŸÈ◊ÁÃ Ÿ„Ë¥ „Ò–

8. ◊Ê’Êß‹ »§ÊŸ, ’ÃÊ⁄U ‚¥øÊ⁄U ÿÈÁÄÃÿÊ° (ÁSflø •ÊÚ»§ •flSÕÊ ◊¥ ÷Ë) •ÊÒ⁄U •ãÿ
¬˝ÁÃ’¥ÁœÃ flSÃÈ∞° ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ Ÿ„Ë¥ ‹Êß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„∞–  ß‚ ‚ÍøŸÊ ∑§Ê
¬Ê‹Ÿ Ÿ „ÊŸ ¬⁄U ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ◊¥ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÁflL§h ∑§Êÿ¸flÊ„Ë ∑§Ë ¡Ê∞ªË, ¬⁄UËˇÊÊ ⁄Ug ∑§⁄UŸ ‚Á„Ã–

9. ¬Í¿U ¡ÊŸ ¬⁄U ¬˝àÿ∑§ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸, ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ÁŒπÊ∞°–

10. ∑§ãŒ˝ •œËˇÊ∑§ ÿÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ë Áfl‡Ê· •ŸÈ◊ÁÃ ∑§ Á’ŸÊ ∑§Êß¸ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸
•¬ŸÊ SÕÊŸ Ÿ ¿UÊ«∏¥–

11. ∑§Êÿ¸⁄UÃ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŒ∞ Á’ŸÊ ∞fl¥ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U ŒÈ’Ê⁄UÊ
„SÃÊˇÊ⁄U Á∑§∞ Á’ŸÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ Ÿ„Ë¥ ¿UÊ«∏¥ª–  ÿÁŒ Á∑§‚Ë
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ Ÿ ŒÍ‚⁄UË ’Ê⁄U ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U „SÃÊˇÊ⁄U Ÿ„Ë¥ Á∑§∞, ÃÊ ÿ„ ◊ÊŸÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ©‚Ÿ ©ûÊ⁄U ¬òÊ Ÿ„Ë¥ ‹ÊÒ≈UÊÿÊ „Ò •ÊÒ⁄U ÿ„ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸ ∑§Ê
◊Ê◊‹Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ’Ê∞° „ÊÕ ∑§ •¥ªÍ∆U ∑§Ê ÁŸ‡ÊÊŸ ©¬ÁSÕÁÃ-
¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ SÕÊŸ ¬⁄U •fl‡ÿ ‹ªÊ∞°–

12. ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§/„SÃøÊÁ‹Ã ¬Á⁄U∑§‹∑§ ∑§Ê ©¬ÿÊª flÁ¡¸Ã „Ò–

13. ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ •Êø⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ‚÷Ë
ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ mÊ⁄UÊ ÁŸÿÁ◊Ã „Ò¥–  •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê
»Ò§‚‹Ê ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „ÊªÊ–

14. Á∑§‚Ë ÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê •ÊÒ⁄U ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ∑§Êß¸ ÷Êª •‹ª
Ÿ ∑§⁄¥U–

15. ¬⁄UËˇÊÊ ‚ê¬ãŸ „ÊŸ ¬⁄U, ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ¿UÊ«∏Ÿ ‚ ¬Ífl¸ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§
∑§Ê •fl‡ÿ ‚ÊÒ¥¬ Œ¥–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ‚ÊÕ ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‹ ¡Ê ‚∑§Ã
„Ò¥–


